
1. గంగాశంతనుల కథ 

I. ప్రతిరదారా్థలు : 

 

 

 

 

 

రరిచయం: ఇ  పద్య ం  అదికవి ననన య రచంచన అంధ్రమహా  

భారతం, అదిపరఱ ం , చతురా్థశ్వఱ సం  నుండి ధ్రహంచబడిన  రంగా 

శంతనుల కథ ఄనే పాఠం లోనిది . రంగాదేవి  ధ్పతీపుని  మీద్ 

వ్యయ మొహంతోటి  భూలోకానికి  వచి న  సంద్రా్థ నిన  కవి ఆలా 

వర్ణసి్తున్నన డు .  

ప్రతిరదార్ంా : లత+ఄంగి=తీగె  లాంటి  సనన ని  శరీరం రలది; 

సంతత=ఎడతెరకుండా; ఈతుుంర =ఎగిసి పడుతునన ; పయః+ రర =  

సున్నల ; దిఱ తయ =జంట కలిగినది; తోయరుహ=పద్మ ం  లా; 

అయత=విశ్వలమైన ; చారునేధ్త =ఄంద్మైన కనున లు రలది (ఄయిన); 

రంర=రంగాదేవి ; నిజ+ఄంర=తన శరీర; దీపుులు =కాంతులు; 

ఎసరన్=ఄతిశయిస్తుండగా ; దివయ +ఄంరన+ఐ=఑క దివయ  

స్త్రురూపం  దాలిి (వచి ); ధ్పతీప =ధ్పతీపుడనే  పేరురల; 

వస్తర+ఄధిపు=మహార్థజు  యొకక ; శ్వల=భవనం లాగా ; 

విశ్వల=విశ్వలమైన ; ద్క్షిణ =కుడి; ఈతళ ంరము+ఄందు=తొడ  మీద్; 

మనమ థ  వశంబున = కామవ్యంఛా  పరవశుర్థలై ; కరంబు = మికిక లి ; 

లీలతోన్  = విలాసంగా , ఈండెన్ =కూచ౉ని  ఈండెను. 

తాతప ర్య ం : తీగె  లాంటి  సనన ని  నడుము కలిగినది; నిరంతరం 

ఎరసిపడుతునన  సునద్ఱ యం  కలది; పద్మ ం  లాంటి  విశ్వలమైన , 

ఄంద్మైన కనున లు కలిగినది ఐన రంగాదేవి  తన దేహ  కాంతులు 

ఄతిశయిస్తుండగా  వచి , ధ్పతీపమహర్థజు  యొకక  భవనంలా 

విశ్వలమైన  కుడితొడ  మీద్ కామవ్యంఛాపరవశయై  కూచునన ద్ని 

భావం. 

1. గంగ నిజంగ దీప్తు  లెస‹గం జనుదంచి, లతాంగి, సంతతో 

     తుుంగ  రయొధర్ద్వఱ తయ, తోయరుహాయతచారునేప్త , ద్వ  

     వ్య ంగనయై , ప్రతీరవసుధాధిప్త శాలవిశాల దక్షిణో  

     తస ంగమునందు మనమ థవశంబున నుండె‹ గర్ంబు లీలతోన్     

 



వ్య కర్ణంశాలు : 

సంధులు: 

నిజ+ఄంర=నిజంర, లత+ఄంగి=లతంగి, రుహ+అయత=రుహాయత, 

దివయ +ఄంరన =దివ్యయ ంరన , వస్తర+అధిప=వస్తధాధిప            

సవరదిీర ఘసంధి                          

సంతత+ఈతుుంర =సంతతోతుుంర ,              గుణసంధి              

దీపుులు +ఎసరన్=దీపుు  లెసరన్             ఈతఱ సంధి  

ఎసరన్+చనుదంచ= ఎసరం జనుదంచ, ఈండెన్ +కరంబు= ఈండె‹ 

రరంబు                                                       

                                                          సరలాదేశ్వసంధి   

సమాసాలు: 

నిజంరదీపుులు =నిజంరం యొకక  దీపుులు , 

మనమ థవశము=మనమ థుని  యొకక  

వశము,వస్తధాధిపుడు=వస్తరకుఄధిపుడు               

షష్ఠతీతుు రుషసమాసము                     

లతంగి= లత లాంటి  ఄంరములు కలది , చారునేధ్త =చారు 

(ఄంద్మైన)నేధ్తములు  కలది, ఈతుుంరపయోరర =ఈతుుంరమైన  

పయోరరములు కలది            బహువ్రరీహ    

దివ్యయ ంరన =దివయ జతిదైన  ఄంరన, 

ద్క్షిణోతళ ంరము =ద్క్షిణము  దైన  ఈతళ ంరము      

                                                 విశేషణపూరఱ పద్కరమ ధార్థయసమాసము     

ధ్పదీపవస్తధాధిపుడు =ధ్పదీపుడు  ఄనే పేరురల వస్తధాధిపుడు  

                                           సంభావన్న పూరఱ పద్  కరమ ధారయ  సమాసము 

   

 

 

 

 

2. తనుమధయ  దా నొకక  కనయ క  సుర్నదీ తటమున ననుు ‹  

     గనిన, నకక నయ క ‹ జూచి, నీ విటి్ట  కమనీయరూర 

    వ౉నర్ నా సుతునకు భార్య  వగు మను  నొడ‹ బడి యియయ  

     కొనియె ‹ గావునను దానిని  వివ్హ మగుము నెయయ మున     

 



 

రరిచయం: II ధ్పతీపుడు  రంరను పెళ్ళర డమని  తన క౉డు  కైన  

శంతనునితో ఆలా చెబుతున్నన డు .  

ప్రతిరదార్ంా : తనుమరయ =సనన ని  నడుము రలది; తను=తను; 

఑కక =఑క; కనయ క =కన్నన ; స్తరనదీ= దేవనది  ఐన రంర; 

తటమున=తీరంలో ; ననున న్ = ననున ; కనిన=చూడగా ( ననున  

పెళ్ళర డమని  కొరగా ); అ+కనయ కన్ =అ కన్నన ను ; చూచ =చూసి; 

ఆటిి =ఆలాంటి; కమనీయ=మనోహరమైన ; రూపవు=రూపం రల; నీవు 

=నువుఱ ; న్న  స్తతునకు=న్న  కుమారునికి; భారయ వు =భారయ వుగా ; 

ఄగుము=కముమ ; ఄనన న్ =ఄని ఄనగా; 

఑డన్+పడి+ఆయయ క౉నియె  = ఑పుు కునన ది ;  కావునను= 

కాబటిి ; దానిని =అ కన్నన ను ; న్నయయ మున =స్నన హభావం  

తోటి ; వివ్యహము=పెళ్లి ; ఄగుము =చేస్తక౉నుము   

తాతప ర్య ం : కుమార్థ! ఑క ఄంద్మైన ఄమామ యి  ననున  దేవనది  

ఐన రంగాతీరంలో  కలసి పెళ్ళర డమని  కొర్ణంది . నేను అమెను చూసి 

“నీవు , ఆంత ఄంద్మైన దానివి  న్న  కుమారుని పెళ్ళర డుపొ ” ఄని 

చెపు గా  విని  ఄంగీకర్ణంచంది. కాబటిి  నీవు అ కన్నన ను  

స్నన హభావం  తోటి  వివ్యహం చేస్తకొ  ఄని భావం.  

వ్య కర్ణంశాలు : 

సంధులు: 

తను+఑కక =త  నొకక , నీవు+ఆటిి = నీ విటిి , రూపవు+఑నర= 

రూపవ౉నర, భారయ వు +ఄగుము+ఄనన  = భారయ  వగు మనన , 

వివ్యహము+ఄగుము=వివ్యహమగుము             ఈతఱ సంధి    

ననున న్ +రనిన=ననున ‹ రనిన, ఄకక నయ కన్ +జూచ=ఄకక నయ క ‹ 

జూచ, ఑డన్+పడి=఑డ‹బడి, ఆయయ క౉నియెన్ +కావున=ఆయయ  

క౉నియె ‹ గావున                                     సరళ్ళదేశసంధి 

అ+కనయ కన్ =ఄకక నయ కన్                                   త్రర్ణకసంధి   

సమాసాలు: 

తనుమరయ =తనుదైన  మరయ ముకలది ,   కమనీయరూప=కమ 



నీయమైన  రూపము కలది              బహువ్రరీహ  సమాసము   

స్తరనది=స్తరల యొకక  నది, నదీతటము= నది యొకక  తటము, న్న  

స్తతుడు=న్న  యొకక  స్తతుడు   

                                          షష్ఠతీతుు రుషసమాసము  

 

 

 

 

 

రరిచయం:. II శంతనుడు రంగాతీరంలో  రంరను చూసిన సంద్రా్థ నిన  కవి 

ఆలా వర్ణంిచాడు .  

ప్రతిరదార్ంా : అ+ఄనఘుడు= అ పుణ్యయ తుమ డైన  శంతనుడు; 

కని=(రంగాదేవిని )చూసి; ఆది=ఎదురుగా ఈనన  ఇ  కనయ ; వన 

కనయ +ఒ=వనదేవతో ; ద్నుజ కనయ +ఒ= ర్థక్షసస్త్రుయో ; భుజర 

+ 

ఆంధ్ద్ ,కనయ +ఒ=న్నరకనయ యో ;ఄనిమిష,కనయ +ఒ=దేవకనయ

యో ; 

వియచి ర ,కనయ +ఒ=వియచి రకనయ యో ;ఄపూరఱ ం=ఄధుు తం; 

ఇ  వనమునకు=ఇ  ఄడవికి; ఆటి్ల =ఇ  విరంగా; మానవ 

కనయ =మానవజతికనయ ; ఎకతము + =ఄ఑ంటర్ణగా ; వచుి ను+ 

ఏ=వస్తుందా ?; ఄంచు= ఄనుక౉ని ; దానిన్ =అ కన్నన ను ; అద్ట 

+పొవక= తనివితీరక; ప్రరీతితోన్ = ఆషంిగా ; చూచెన్ =చూశ్వడు.  

తాతప ర్య ం : రంగాతీర్థనికి  పొయిన  శంతనుడు ఎదురుగా కన 

బడుతునన  కనయ ను  చూసి, ఇ  కన్నన  వనదేవతో , 

ర్థక్షసస్త్రుయో , న్నరకనయ యో , దేవకనయ యో , వియచి ర  

కనయ యో  ఄయియ ండాలి . ఆది  ఄధుు తం. ఑క మానవ జతికనయ  

ఆలా ఄడవిలోకి  ర్థరలుగుతుందా? ఄని అమె  ఄందానికి  

అశి రయ పొయి  తనివి తీరక ఆషంిగా  చూశ్వడని భావం.  

వ్య కర్ణంశాలు : 

3. కని వనకనయ యొ ! దనుజకనయ యొ ! 

భుజగంప్దకనయ యొ ! 

   యనిమిషకనయ యొ ! యిద్వ 

వియచచ ర్కనయ యొ ! యపూర్ఱ  మీ  

   వనమున కిట్లు  లేకతమ వచ్చచ నె ? మానవకనయ  

యంచ్చ న 

   యయ నఘు ‹డు దాని‹ జితుమున  నాదట వొవక‹ జూచె‹ 

బ్రీతితోన్     



సంధులు: భుజర+ఆంధ్ద్ =భుజగంధ్ద్                     గుణసంధి 

ఄపూరఱ ము+ఇ=ఄపూరఱ మీ ,వనమునకు+ఆటి్లలు +ఏకతము=వనమున 

కిటి్ల  లేకతము                        ఈతఱ సంధి 

అ+ఄనఘుడు=ఄయయ నఘుడు                           త్రర్ణకసంధి   

దానిన్ +చతుమున =దాని ‹ జితుమున , 

పొవకన్ +చూచెన్ +బ్రరీతి  తోన్ =పొవక ‹ జూచె ‹ బ్రరీతితోన్                       

సరళ్ళదేశసంధి 

అద్ట+పొవక=అద్ట వొవక                   రసడద్వ్యదేశసంధి  

సమాసాలు: 

వనకనయ =వనము యొకక  కనయ , ద్నుజకనయ =ద్నుజులయొకక  

కనయ , భుజగంధ్ద్కనయ =భుజగంధ్ద్ని  యొకక  కనయ , ఄనిమిష 

కనయ =ఄనిమిష్డల యొకక  కనయ , వియచి ర  కనయ =వియచి  

రుల యొకక  కనయ , మానవకనయ =మానవుల యొకక  కనయ   

                                          షష్ఠతీతుు రుషసమాసము  

ఄనఘుడు= ఄఘుము లేనివ్యడు , ఄపూరఱ ము=పూరఱ ము  కానిది                                    

నను హువ్రరీహసమాసము    

 

 

 

 

 

రరిచయం:II రంర సంరతయ ం  పొగొటి్లకుని  హసిున్నపుర్థనికి  

వచి న  శంతనుని పాలనను వర్ణసి్తు  కవి ఆలా ఄంట్లన్నన డు .  

ప్రతిరదార్ంా : శంతనుడు=శంతనుడు; ర్థజత్ర =ధ్పకాశిస్తునన ; 

ర్థజరరమ =పాలకరరమ పు ; సితాిన్ =ఈనికితో ; తనకు = తనకు; 

అజావశ =అజకాులోబడి ; వరుులై = నడచుకునే వ్యరై ; మహన్ = 

భూమిపై ; సమసు =సమసు ; క్షధ్తవంశ =ర్థజవంశ; ఇశులు+ 

ఎలి =ధ్పభువులంద్రు; భకిున్ =ఆషంిగా ; పని=ర్థజకార్థయ లు ; 

చేయుచు+ఈండగా= చేస్తుండగా ; విశ్వలంబు=ద౉డుది ; ఐన= 

4. తన కాజావశవరుులై  మహి సమసు  

క్షప్తవంశేశులె  

    లును  భకి ుం  బనిసేయు చ్చండ‹గ విశాలం బైన  

సతీక రి ు  ద్వ 

    గఱ నితామౌకి ుకదామలీల  వెలు‹గన్  

వ్ర్థశిరర్య ంత  భూ  

    జనర్క్షారరు ‹డయెయ  శంతను‹డు 

ర్థజద్రర్థజధర్మ సా్థతిన్   

 



ఄయినటిి ; సత్ర +కీర్ణ ు =మంచకీర్ణ ు ; దిక్ +వనిత=దికుక  

ఄన్నడి  వనిత యొకక ; మోకి ుకదామ =ముతయ లద్ండ ; లీల= 

లాగా ; వెలురన్ =వెలుగుతుండగా; వ్యర్థశిపరయ ంత = సముధ్ద్ం  

వరకూ వ్యయ పంచ  ఈనన ; భూజన=భూజనులను; రక్షాపరుడు = కాపా  

డుటలో అసకి ు  రలవ్యడు; ఄయెయ =ఄయెయ ను . 

తాతప ర్య ం : రంరను వీడి , రంగాతీరం నుండి తిర్ణగి  వచి న  

శంతనమహర్థజు చకక ని  ర్థజరర్థమ నిన  పాటించాడు . ర్థజయ ంలో  

ఈనన  సమసు  సమంత ర్థజులు తన అజకాు  లోబడి , ఆషంిగా  

ర్థజయ కార్థయ లు   చేస్తు , నడుచుకున్నన రు. పెద్దదైన  అయన 

కీర్ణ ు , దికుక  ఄనే వనిత ఄలంకర్ణంచు కునన  ముతయ లద్ండ  లాగా  

వెలిగింది . ఆలాంటి స్తసిరా  పర్ణసితాులలో  అయన ఏ బంగా  

లేకుండా  ధ్పజపాలనలో  మునిగిపొయాడని  భావం.  

వ్య కర్ణంశాలు : 

సంధులు:  

క్షధ్తవంశ +ఇశులు=క్షధ్తవంశేష్డలు                      గుణసంధి 

పర్ణ+ఄంత=పరయ ంత                                 యణ్యదేశసంధి 

తనకు+అజా =తనకాజా , వశవరుులు +ఐ=వశవరుులై , ఇశులు+ 

ఎలనిు =ఇశు లెలనిు , చేయుచు+ఈండర=చేయుచుండర, 

విశ్వలంబు+ఐన=విశ్వలంబైన , పరుడు+ఄయెయ =పరుడయెయ  

                                                            ఈతఱ సంధి 

భకిున్ +పని=భకి ుం  బని                             సరళ్ళదేశసంధి 

పని+చేయు= పని స్నయు                    రసడద్వ్యదేశసంధి 

సమాసాలు: 

అజావశవరుులు =అజకాు  వశవరుులు , 

క్షధ్తవంశేష్డలు =క్షధ్తవంశ  మునకు ఇశులు, ర్థజరరమ ము =ర్థజు  

యొకక  రరమ ము , రరమ సితాి =రరమ ము  యొకక  సితాి      

షష్ఠతీతుు రుషసమాసము  



సమసుక్షధ్తవంశము =సమసుమైన  క్షధ్తవంశము , 

సతీక ర్ణ ు =సత్ర  దైన  కీర్ణ ు                

విశేషణపూరఱ పద్కరమ ధారయసమాసము    

దిరఱ నిత =దికుక  ఄన్నడి  వనిత                 రూపకసమాసము   

II. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు : 

 

 

 

ఆక్షాఱ కు  వంశంలో మహాభిష్డడనే  ర్థజు  ఈండేవ్యడు. ఄతడు 

యజయాాగాలు  చేసి , ఆంద్రర్థది  దేవతలిన  సంతృపు  పరచ, 

దేవలోకానికి  పొయిన్నడు . ఑కన్నడు ఄతడు దేవర్ణ ి  రణ్యలతో  కలసి 

ధ్బహమ ను  క౉లుస్తున్నన డు . అ సభకు రంర స్త్రురూపం  రర్ణంచ 

వచి ంది . గాలి  ర్థవడంవలి  రంర చీర వైద౉లగి , అమె  ఉరుమూలం 

కనబడింది. దేవతలంత ముఖాలు పకక కు  తిపుు కున్నన రు , కానీ  

మహాభిష్డడు మాధ్తం  సభిలాష్డడై  అ ద్ృశ్వయ నిన  చూసిన్నడు.  

మహాభిష్డని  చేషనిు  రమనించన ధ్బహమ  చాలా  కొప  పడి 

“మానవరరా ంలో  పుటి్ల ” ఄని శపంచాడు. మహాభిష్డడు భయపడి, 

చేతులు జోడించ , “ మానవ లోకం  లోని  ర్థజరిులలో  

పుణ్యయ తుమ డు  ధ్పతీపుడు . కాబటిి  నేను అయనకు  

పుత్రరున్నన  జనిమ సును . ఆతరుల రరా ం  లో  పుటలిేను ” ఄని 

ధ్బతిమాలి  ధ్బహమ  ఄనుమతి ప౉ంది , భూలోకం వచిే శ్వడు . 

 రంర కూడా మహాభిష్డని  రూపలావణ్యయ లు , తనపటి  ఄతనికి 

రల ఄభిలాషలను ధ్రహంచ , తనూ  కామమొహతయై , ఄతనేన  

తలచుకుంటూ మానవ లోకానికి  వస్తునన ది . ఄలా వస్తునన  రంర 

దార్ణలో  దేవలోకం  నుండి వెలివేయబడి , దుఃఖ పడుతూ ఎదురుగా 

వస్తునన  ఄషవిస్తవు లను చూసింది. చూసి “మీరు మీ నియోగాలు  

కొలోు యి , ఎకక డికొ  వెళ్ర  డానికి  కారణమేమి ” ఄని ఄడి గింది . 

ఄందుకు వ్యరు ఎంతో  వినయం గా  ఆలా ఄన్నన రు . “ మేము 

వసిషమీహర్ణ ి  శ్వపం వలన మానవ లోకంలో  ఎవరైన్న  ఑క స్త్రు  

1.గంగా వసువుల సమయము(ఒరప ందము)ను 

తెలురండి. లేదా  గంగా వసువుల 

వృతాు ంతానిు  వివరించండి. 

 



రరా ంలో  జనిమ ంచదానికి  పొతున్నన ం ” ఄని బారపడుతూ తమ 

శ్వపవృతు ంతం  రంరకు చెపు  న్నరు.  ఆంకా  వ్యరు “మేము  ఆతరుల  

బిడులుగా   పుటి  లేము. నీ రరా ంలోనే  జనిమ సుము . 

మహాభిష్డడు ధ్పతీపునికి  క౉డుగాా  పుడతడు. ఄతనికీ నీకు 

సమారమం జరుగుతుంది. మా  జనమ లకు  కారణం కూడా తనే  కారలడు” 

ఄని ఄన్నన రు .  

 వస్తవులు చెపు ంది  వినన  రంర “ న్న  ఄభిమతం కూడా 

ఄలాంటిదే  మీకు ఈపకారం జురుగుతుంది. శోకించకండి ” ఄని ఄనన ది . 

రంర మాటలు వినన  వస్తవులు “నీవు  మాకు ఈపకారం చెయయ రలిగితే , 

మేము నీ రరా ంలో  పుటిని  వెంటనే  మమమ లిన  నీటిలో  వేసి  

మానవ లోకంలో  దీర ఘకాలం  ఈండకుండా చెయియ . మాకు 

వసిషీ్డని  శ్వపం కూడా ఆలాంటిదే ” ఄని ఄన్నన రు . దానికి  రంర 

“ఄలాగ  చేసును . కానీ  మీరంత సఱ రసాా్తలైతే  న్నకు ఑క 

క౉డుకైన్న  దీర్థఘయుషమ ంతుడై  తోడు  ఈండాలి కదా ! మర్ణ 

ఄదలా ?” ఄని ఄనన ది . ఄందుకు వ్యరు “ మాలో  ఑క౉క కక ర్ణలో  

తురీయాంశం దాలిి  ఄషమివస్తవు  పుటిి  నీకు తోడుగా  

దీర ఘకాలం  భూమిపై  ఈంటాడు” ఄని ఄన్నన రు . ఆలా రంగా-వస్తవులకు 

఑పు ంద్ం(సమయం) కుదిర్ణంది. తర్థఱ త  కథ ఇ  సమయం ధ్పకారమే  

జర్ణగింది .  

 

ఆక్షాఱ కు  వంశంలో మహాభిష్డడు ఄనే ర్థజు  ఈండేవ్యడు. 

ఄతడు యజయాాగాలు  చేసి , ఆంద్రర్థది  దేవతలిన  సంతృపు  పరచ, 

దేవలోకానికి  పొయిన్నడు . ఑కన్నడు ఄతడు దేవర్ణరిణ్యలతో  కలసి 

ధ్బహమ ను క౉లుస్తున్నన డు . అ సభకు రంర స్త్రురూపం  రర్ణంచ 

వచి ంది . గాలి  ర్థవడం వలి  రంర చీర వైద౉లగి , అమె  ఉరుమూలం 

కనబడింది. దేవతలంత ముఖాలు పకక కు  తిపుు కున్నన రు , కానీ  

మహాభిష్డడు మాధ్తం  సభిలాష్డడై  అ ద్ృశ్వయ నిన  చూసిన్నడు.    

2. గంగ-ప్రతీప్తల  వృతాు ంతానిు  

చెరప ండి . 



మహాభిష్డని  చేషనిు  రమనించన ధ్బహమ  చాలా  కొప  పడి 

“మానవరరా ంలో  పుటి్ల ” ఄని శపంచాడు. మహాభిష్డడు భయపడి, 

చేతులు జోడించ , “ మానవ లోకంలోని  ర్థజరిులలో  

పుణ్యయ తుమ డు  ధ్పతీపుడు . కాబటిి  నేను అయనకు  

పుత్రరున్నన  జనిమ సును . ఆతరుల రరా ం  లో  పుటలిేను ” ఄని 

ధ్బతిమాలి  ధ్బహమ  ఄనుమతి ప౉ంది , భూలోకం వచిే శ్వడు . రంర 

కూడా మహాభిష్డని  రూప లావణ్యయ లు , తనపటి  ఄతనికి రల 

ఄభిలాషలను ధ్రహంచ , తనూ  కామమొహత  యై , ఄతనేన  

తలచుకుంటూ మానవ లోకానికి  వచి ంది .  

భరతవంశ ధ్పభువైన  ధ్పతీపుడు  ర్థజయ స్తఖాలు  ఄనుభవించ, 

యమనియమధ్వత పర్థయణుడై  రంగాతీరంలో  నిషగీా  తపస్తళ  

చేస్తకుంట్లన్నన డు . రంర తీరలాంటి  సనన ని  నడుముతో, 

ఎరసిపడుతునన  సునద్ఱ యంతో , పదామ లిాంటి  కళ్ర తో  ఑క 

దివయ స్త్రురూపం  దాలిి  వచి , కామపరవశయై , ధ్పతీపుని  

విశ్వల  మైన  కుడితొడ  మీద్ కూచునన ది,  

             ధ్పతీపుడు  అమెను చూసి, అశి రయ పడి , “ ఎవరు నీవు? 

ఆలా న్న  తొడపై  కూచున్నన వెందుకు?” ఄని ఄడిగిన్నడు. దానికి  రంర 

“ఆంధ్ద్సమాన! భానుతేజ ! నేను జహున మహర్ణి  కూతురైన  రంరను. నీ 

సదాుణ్యలు  విని , నీకు భారయ గా  వచిా ను . ననున  

పర్ణధ్రహంపుము ” ఄని ఄనన ది . అ మాటలకు ధ్పతీపుడు ...  

“ఄంబుజక్షి ! నేను ఄగిన  సక్షిర  పర్ణణయం చేస్త  కునన  

భారయ ను  ఑కదానిన  తపు  ఆతరులను మనస్తళ లో  కూడా తలచుకొను. 

ఄలాంటి జితతుమ డైన  ననున  బేలవై  ఆతరులిన  ఄడిగినటి్ల  

ఄడరడం తరదు. ఄంతేకాక  నువుఱ  స్త్రుభారమైన  ఎడమతొడ 

ఎకక కుండా , పురుషభారమైన  కుడితొడ  పై  కూచున్నన వు . కాబటిి  

న్న  కుమారుని పెళ్ళర డుపొ ” ఄని ఄన్నన డు . అమె  “ ఄలాగ ” ఄని 

ఄద్ృశయ  మైంది . ఆది రంగా-ధ్పతీపుల  వృతు ంతం . 

  

 
3. వస్థషీ్ఠడు  అషవిసువులను శపంచిన విధం 

తెలరండి.                       

     లేదా   అషవిసువుల శారవృతాు ం  

తానిు వివరించండి. 



 

 వరుణుడు ఄనే ముని ఄతులమైన తపస్తళ , ఎనోన  

పుణయ కార్థయ లు  చేయగా  వసిషీ్డడు  పుటిని్నడు . ధ్బహమ  

సమాను డైన  అ వసిషీ్డడు  మేరుపరఱ తం  లోని  గుహలో అధ్శమం  

కలిు ంచుకుని తపస్తళ  చేశ్వడు . అయన వద్ద  ద్క్షధ్పజపతి  

కూతురైన  స్తరభికి, కశయ పునికి  పుటిని  నందిని హోమధేనువు గా  

ఈండేది . ఄది కొర్ణన  వస్తువులనీన  ఆస్తుండగా  వసిషీ్డడు  

తపస్తళ  చేస్తకుంటూ ఈండేవ్యడు.  

 ఑కన్నడు ఄషవిస్తవులు  తమ భారయ లతో  కూడి విహ ర్ణస్తు  

వసిషీ్డని   అధ్శమానికి  వచి న్నరు . వ్యరకక డ  వసిషీ్డని  

హోమధేనువైన  నందిని లక్షణ్యలు  చూసి ఄబుు రపడాు రు . 

ఄపుు డు  ఄషమివస్తవు  భారయ  మరనితో ...“ఇ  అవుపాలు తగి  

మానవులు ముసలితనం, రోగాలు  ఄనన వి  లేకుండా  పదివేల ఏండిు  

దేవతలిా  జీవిసు రట . దీనికి  యజమాని ఄయినవ్యడే  

గొపు వ్యడు . మానవ లోకంలో  ఈశీనరర్థజు కూతురైన  జితవతి న్న  

ప్రర్ణయసఖి . నేను  ఎలపిుు డు  దాని  క్షేమం  కొరుకుంటాను . ఇ 

హోమధేనువును అమెకు బుహుమానంగా ఆచి  పొదాం ” ఄని ఄనన ది , 

భారయ  మాటలకు, ఄనుగుణంగా ఄనన లు  ప్రరోతళ హంచ  గా  

ఄషమివస్తవైన  ధ్పభాస్తడు  అ అవును పటి్లకుపొయాడు .  

 వసిషీ్డడు  తన హోమధేనువు కనపడక ఄడవంత తిర్ణగిన్నడు . 

తిర్ణగి  తర్ణగి  విసిగి  యోరద్ృష్టి తో  చూసి, వస్తవులు తన ధేనువును 

పటి్లక౉ని  పొయిన  విషయానిన  ధ్రహంచాడు . తనున కు 

వస్తునన కొపంతో  “ మానవులుగా పుటంిడి ” ఄని శపం చాడు. 

వస్తవులు భయపడిపొయి, వినయంగా... 

   “ నీవు రరమ మూర్ణువి . మేము చేసిన  తపుు  క్షమించ , 

మానవలోకంలో  దీర ఘకాలం  ఈండకుండా మమమ లిన  ఄనుధ్ర  

హంచండి” ఄని ప్రర్థర్ణంాచారు . ఄంతట వసిషీ్డడు  ధ్పసనున డై  

“మీరు కొర్ణనట్లి  జరుగుతుంది. కానీ  కడగొటి్లవ్యడైన  

ధ్పభాస్తడు  చేసిన  ఄపర్థరం చాలా  పెద్దది  కాబటిి  వీడు మానవ 



లోకంలో  స్తదీరఘకాలం  ఈంటాడు. ఄలాగ  సంతనం లేనివ్యడై  

ఈంటాడు” ఄని ఄనుధ్ర  హంచాడు. ఆది ఄషవిస్తవుల  

శ్వపవృతు ంతం .  

III. వ్య సరూర  సమాధాన ప్రశు లు : 

 

  

రరిచయం: రంగా శంతనుల వృతు ంతం   అదికవి ననన య రచంచన 

అంధ్రమహాభారతం , అదిపరఱ ం , చతురా్థశ్వఱ సం  నుండి 

ధ్రహంచన  “రంగా శంతనుల కథ” ఄనే పాఠంలో  ఈనన ది .  

మహాభిష్ఠని ఉదంతం: ఆక్షాఱ కు  వంశంలో మహాభిష్డడు ఄనే ర్థజు  

ఈండే వ్యడు. ఄతడు యజయాాగాలు  చేసి , ఆంద్రర్థది  దేవతలిన  

సంతృపు  పరచ, దేవలోకానికి  పొయిన్నడు . ఑కన్నడు ఄతడు 

దేవర్ణరిణ్యలతో  కలసి ధ్బహమ ను క౉లుస్తున్నన డు . అ సభకు రంర 

స్త్రురూపం  రర్ణంచ వచి ంది . గాలి  ర్థవడం వలి  రంర చీర 

వైద౉లగి , అమె  ఉరుమూలం కనబడింది. దేవతలంత ముఖాలు పకక కు  

తిపుు కున్నన రు , కానీ  మహా  భిష్డడు  మాధ్తం  సభిలాష్డడై  అ 

ద్ృశ్వయ నిన  చూసిన్నడు.  

మహాభిష్డని  చేషనిు  రమనించన ధ్బహమ  చాల కొపపడి  

“మానవరరా ంలో  పుటి్లము ” ఄని శపంచాడు. మహా  భిష్డడు భయపడి, 

చేతులు జోడించ , “ మానవ లోకంలోని  ర్థజరిులలో  

పుణ్యయ తుమ డు  ధ్పతీపుడు . కాబటిి  నేను అయనకు  

పుత్రరున్నన  జనిమ సును . ఆతరుల రరా ం  లో  పుటలిేను ”  ఄని  

ధ్బతిమాలి   ధ్బహమ   ఄనుమతి ప౉ంది , భూలోకం వచిే శ్వడు . 

గంగా-వసువుల ఒరప ందం: రంర కూడా మహాభిష్డని  రూప లావణ్యయ లు , 

తన పటి  ఄతనికి రల ఄభిలాషలను ధ్రహంచ , తనూ 

కామమొహతయై , ఄతనేన  తలచుకుంటూ మానవ లోకానికి  

వస్తునన ది . ఄలా వస్తునన  రంర దార్ణలో  దేవలోకం  నుండి 

వెలివేయబడి , దుఃఖపడుతూ ఎదురుగా వస్తునన  ఄషి  వస్తవులను 

చూసింది. చూసి “మీరు మీ నియోగాలు  కొలోు యి , ఎకక డికొ  

1. గంగా – శంతనుల వృతాు ంతానిు  

తెలరండి. 
 



వెళ్ర  డానికి  కారణమేమి ” ఄని ఄడిగింది. ఄందుకు వ్యరు ఎంతో  

వినయంగా... “మేము వసిషమీహర్ణ ి  శ్వపం వలన మానవలోకంలో  ఎవ 

రైన్న  ఑క స్త్రు  రరా ంలో  జనిమ ంచదానికి  పొతున్నన ము ” ఄని 

బారపడుతూ తమ శ్వప  వృతు ంతం  రంరకు చెపు న్నరు . ఆంకా  వ్యరు 

“మేము  ఆతరుల  బిడులుగా  పుటలిేము . నీ రరా ంలోనే  

జనిమ సిం . మహాభిష్డడు ధ్పతీపునికి  క౉డుగాా  పుడతడు. 

ఄతనికీ నీకు సమారమం జరుగుతుంది. మా  జనమ లకు  కారణం కూడా తనే  

కారలడు” ఄని ఄన్నన రు .  

 వస్తవులు చెపు ంది  వినన  రంర “ న్న  ఄభిమతం కూడా 

ఄలాంటిదే  మీకు ఈపకారం జరుగుతుంది. శోకించకండి ” ఄని ఄనన ది . 

రంర మాటలు వినన  వస్తవులు “నీవు  మాకు ఈపకారం చెయయ రలిగితే , 

మేము నీ రరా ంలో  పుటిని  వెంటనే  మమమ లిన  వెంటనే  

నీటిలో  వేసి  మానవ లోకంలో  దీర ఘకాలం  ఈండకుండా చెయియ . 

మాకు వసిషీ్డని  శ్వపం కూడా ఆలాంటిదే ” ఄని ఄన్నన రు . దానికి  రంర 

“ఄలాగ  చేసును . కానీ  మీరంత సఱ రసాా్తలైతే  న్నకు ఑క 

క౉డుకైన్న  దీర్థఘయుషమ ంతుడై  తోడు  ఈండాలి కదా ! మర్ణ 

ఄదలా ?” ఄని ఄనన ది . ఄందుకు వ్యరు “ మాలో  ఑క౉క కక  ర్ణలో  

తురీయాంశం దాలిి  ఄషమి  వస్తవు పుటిి  నీకు తోడుగా  

దీర ఘకాలం  భూమిపై  ఈంటాడ” ని ఄన్నన రు . ఆలా రంర-వస్తవులు 

఑పు ంద్ం చేస్తకుని వెలిపిొయారు .  

ప్రతీప్తని  వృతాు ంతం : భరతవంశ ధ్పభువైన  ధ్పతీపుడు  ర్థజయ  

స్తఖాలు ఄనుభవించ, యమనియమధ్వత పర్థయణుడై  రంగా తీరంలో  

నిషగీా  తపస్తళ  చేస్తకుంట్లన్నన డు . రంర తీరలాంటి  సనన ని  

నడుముతో, ఎరసిపడుతునన  సునద్ఱ యంతో , పదామ  లిాంటి  

కళ్ర తో  ఑క దివయ స్త్రురూపం  దాలిి  వచి , కామపరవశ యై , 

ధ్పతీపుని  విశ్వలమైన  కుడితొడ  మీద్ కూచునన ది,  

          ధ్పతీపుడు  అమెను చూసి, అశి రయ పడి , “ఎవరు నీవు? ఆలా న్న  

తొడపై  కూచున్నన వెందుకు?” ఄని ఄడిగిన్నడు. దానికి  రంర 

“ఆంధ్ద్సమాన! భానుతేజ ! నేను జహున మహర్ణి  కూతు రైన  రంరను. నీ 



సదాుణ్యలు  విని , నీ భారయ గా   వచిా ను . ననున   పర్ణధ్రహంపుము ”  

ఄని ఄనన ది . అ మాటలకు ధ్పతీపుడు ... 

“ఄంబుజక్షి !నేను ఄగిన  సక్షిర  పర్ణణయం చేస్తకునన  

భారయ ను  ఑కక దానిన  తపు  ఆతరులను మనస్తళ లో  కూడా 

తలచుకొను. ఄలాంటి జితతుమ డైన  ననున  బేలవై  ఆతరులిన  

ఄడిగినటి్ల  ఄడరడం తరదు. ఄంతేకాక  నువుఱ  స్త్రుభారమైన  

ఎడమతొడ ఎకక కుండా , పురుషభారమైన  కుడితొడపై  కూచు న్నన వు . 

కాబటిి  న్న  కుమారుని పెళ్ళర డు  పొ ” ఄని ఄన్నన డు . అమె  

“ఄలాగ ” ఄని ఄద్ృశయ మైంది . 

గంగను పెళ్ళర డమని  ప్రతీప్తడు  శంతనునికి చెరప డం :          

          ధ్పతీపుడు  సంతనం కొసం  తన భారయ  ఐన స్తనందా దేవిని  

గూడి తీరయాాధ్తలు  తిర్ణగి , ధ్వతలు  చేసి , దీర ఘకాలం  తపస్తళ  

చెయయ గా  వ్యర్ణకి  వీరుడైన  శంతనుడు పుటిని్నడు . 

పెర్ణగి ,యవఱ నంలోకి  ఄడుగుపెటిని  కుమారుని చూసి ధ్పతీపుడు  

తనకు పుణయ లోకాలు  కలిగాయని  సంతోషపడాుడు . సకలర్థజయ  

భారం ఄతనికి ఄపు గిస్తు  ర్థజుగా  పటిాభిషేకం  చేసి ... 

 “న్నకు రంగాతీరంలో  ఑క ఄంద్మైన కన్నన  కనిపంచ, 

పెళ్ళర డమని  కొర్ణంది . నేను ఆంత కమనీయమైన రూపం రల నీవు  న్న  

పుత్రరుని  పెళ్ళర డుపొ  ఄన్నన ను .  దానికి  అమె  ఄంగీక ర్ణంచంది. 

కాబటిి  నువుఱ  అమెను కుల గోత్రర్థలు  ఄడరకుండా 

స్నన హభావంతో  వివ్యహం చేస్తకొవ్యలి ” ఄని అజాపంచ , తపొ  

వన్ననికి  వెళ్లర పొయాడు .   

గంగా-శంతనుల సమాగమం: శంతనుడు ర్థజయ పాలన  చేస్తు  ఑కన్నడు 

వేటకని  ఑ంటర్ణగా  బయలుదేర్ణ వెళ్ళర డు . ఄతనికి రంగాతీరంలో  ఑క 

ఄంద్మైన కన్నన  కనబడింది. ఄతడు అశి రయ ంగా , ప్రరీతిగా  

అమెను చూశ్వడు. అమె  కూడా ఄతని రూపం చూసి మెతుబడి , ఄనుర్థర 

పూరఱ కంగా  ఄతనినే చూస్తునన ది . ఄపుు డు  మనమ ధుడు  వ్యళ్ర  

చూపులనే బాణ్యలుగా  తీస్తకుని క౉టిాడు . 



 రంర తనను పలకర్ణంపలేకునన  శంతనుని చూసి, ఄతనికి తనపై  

ఈనన  ఄనుర్థగానిన  గుర్ణుంచ  “ఒ ర్థజ ! నీకు ననున  చేపటిాలని  

ఈంట్ల  నీవు న్నక౉క  మాటివ్యఱ లి . ఄది ఏమిటంట్ల  నేను ఏమి చేసిన్న  

దానికి  నీవు ఄడుు  చెపు ర్థదు . ననున  ఄప్రర్ణయాలు  పలుకర్థదు. 

నీవు ఎపుు డైన్న  మాట తపు  ననున  ఄప్రర్ణయాలు  పలికితే  అ 

క్షణమే  నినున  వద్లి వెళ్లర  పొతను ” ఄని ఄనన ది . దానికి  

శంతనుడు ఑పుు కుని  అమెను పర్ణధ్రహంచాడు . 

గంగ శంతనుని వీడిపోవడం: రంగా తీరంలో  స్తఖిస్తునన  రంగా-

శంతనులకు వరుణుడాదిగా  రల వస్తవులు వరుసగా పుటి  న్నరంభించారు. 

రంర పుటినివ్యర్ణని  పుటినిట్లి  నీటిలో  పారవేస్తు  నన ది . 

తనను విడిచపొతుంద్నన  భయంతో శంతనుడు ఄడుు  చెపు కుండా  

ఈన్నన డు . చవరగా వ్యర్ణకి  అనంద్ం కలిగిస్తు  ఄషమివస్తవు  

పుటిాడు . రంర ఄతణ్ణి  కూడా నీటిలో  వెయయ  డానికి  బయలు 

దేర్ణంది . శంతనుడు అమెకు ఄడుు  చెపాు డు .  

రంర తము పూరఱ ం  చేస్తకునన  ఑పు ందానిన  తలచు కుని, 

“నీతో  న్న  బంరం ఆంతే” నని, తను జహున మహర్ణి  కుమార్తు  

ఄయిన రంరనని, వస్తవుల శ్వపవృతు ంతం  చెపు , తన నిజరూపం చూప, 

దేవధ్వతుడైన  ఇ  మన కుమారుడు పెద్దవ్యడయ్య ంత  వరకు 

న్నతోనే  ఈంటాడని శంతనుని ఑పు ంచ  వెళ్లపిొయింది . శంతనుడు 

విసమ యం  చెంది  హసిునకు  చేర్థడు .  

దేవప్వతుని  శంతనునికి అరప గించడం: శంతనుడు మరొకసర్ణ  వేటకని  

రంగాతీర్థనికి  పొయి  ఄకక డ  రనుర్ణఱ ద్య భాయ సం  చేయు చునన  

఑క యువకునిన  చూశ్వడు. యువకుడు-శంతనుడు ఏదొ  తెలియని  

ఄనుర్థరంతో ఑కర్ణనొకరు  చూస్తకుంటూ ఈండ గా  రంర యువకుని 

కుడిచేయి  పటి్లకు  వచి . “ ఒ ర్థజ ! వీడే  నీ కుమారుడు” ఄని 

చెపు ంది . అ యువకుడే దేవధ్వతుడు .  

IV. సదర్భ సహిత వ్య ఖ్య లు :  

 
1.సాభిలాష్ఠడై  చూచె మహాభిష్ఠండు. 



రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  అదికవి ననన య రచంచన అంధ్ర  

మహాభారతం, అదిపరఱ ం , చతురా్థశ్వఱ సం  నుండి ధ్రహంచ  బడిన 

రంగా శంతనుల కథ ఄనే పాఠం లోనిది .  

సందర్భ ం: రంగాదేవి  ధ్బహమ  సభకు వచి నపుు డు  జర్ణగిన 

సంఘటనను కవి ఆలా వర్ణసి్తున్నన డు .  

వివర్ణ: ధ్బహమ  సభలో గాలి  వియయ డం  వలి  రంరచీర చెదిర్ణ  

పొయి  అమె  ఉరుమూలం కనబడింది. అ ద్ృశ్వయ నిన  చూడ కుండా 

దేవతలు ఄంత ముఖాలు పకక కు  తిపుు  కున్నన రు . కానీ  మహాభిష్డడు 

మాధ్తం  కావ్యలని  చూశ్వడని భావం.  

 

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: వసిషమీుని  వలి  మానవలోకంలో  పుటమిని   తమకు 

కలిగిన శ్వపవృతు ంతనిన  ఄషవిస్తవులు  రంరకు చెపు  అమెను 

ఆలా వేడు  కున్నన రు .  

వివర్ణ:  మేము మానవలోకంలో  ఆతరులెవర్ణ కడుపు లోను   

పుటలిేము . నీ రరా ంలోనే  జనిమ సుము . మహాభిష్డడు  శంత 

నుడు  ఄనే పేరుతో  ధ్పతీపుని  కుమారునిగా జనిమ సుడు . ఄతనికి 

– నీకు సమారమం జరుగుతుంది. ఄతడే మా  జనమ కు   

కారకుడోతడు  ఄని భావం. 

 

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: రంగా తీరంలో  తపస్తళ  చేస్తకుంట్లనన  శంతనుని తొడపై  

రంర వచి  కూచునన పుడు నీవెవరు? న్న  తొడపై  కూచున్నన వెందుకు? 

ఄని ఄతడు ఄడరగా రంర శంతనునితో ఇ  మాటలనన ది .  

వివర్ణ: నేను జహున మహర్ణి  కుమార్తు  ఐన రంరను. నీ సదాు  ణ్యలు 

విని  నినున  ఆషపిడి  నీకు భారయ గా  వచిా ను . ననున  ఆషంిగా  

భారయ గా  రఱ కర్ణంచు  ఄని భావం. 

2. ఏ మండచోట జనిమ ంర  నోరము. (లేదా )  

3. వ్నికి  నీకు సమాగమంబగు.                    

4. ఇషమిున  రరిప్గహింప్త  ననుు   



 

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: నీ సదాుణ్యలు  విని  నినున  ఆషపిడి  నీకు భారయ గా  

వచిా ను . ననున  ఆషంిగా  భారయ గా  రఱ కర్ణంచుము  ఄని రంర 

ఄనన పుడు ధ్పతీపుడు  ఇ  మాటలన్నన డు . 

వివర్ణ: నేను ఄగిన సక్షిగా  పెళ్ళర డిన  భారయ ను  తపు  

యితరులను మనస్తళ లో  కూడా తలచుకొను ఄలాంటి జితతుమ డైన  

ననున  ఆలా ఄడరడం తగున్న? తరద్ని భావం.  

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: తన కుమారుడైన  శంతనునికి ర్థజుగా  పటిాభిషేకం  చేసి  

ఄతనితో  ధ్పతీపుడు  ఇ  మాటలన్నన డు . 

వివర్ణ:  రంగా  తీరంలో   న్నకు  ఑క ఄంద్మైన కన్నన  కనబడి,  

తనను పెళ్ళర డమని  కొర్ణంది . ఆంత కమనీయమైన రూపం రల నీవు  న్న  

కుమారుని పెళ్ళర డుపొ  ఄని నేను ఄనగా అమె  ఑పుు కునన ది . 

కాబటిి  నీవు అమెను కుల గోత్రర్థలు  గాని  పేరు గాని  ఄడరకుండా 

పెళ్లచిేస్తకొవ్యలి  ఄని భావం.  

  

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: శంతనుడు వేటకని  రంగా తీర్థనికి  పొయి  ఄకక డ  ఑క 

ఄంద్మైన కన్నన ను  చూసి అశి రయ పడు  తునన పుడు ఄతని 

ఄవసనాి  కవి ఆలా వర్ణసి్తున్నన డు .  

వివర్ణ: ఇమె  వనకనోయ , ర్థక్షస  కనోయ , న్నర కనోయ , దేవ  

కనోయ ,   ఄచి ర   కనోయ ,   ఄయుయ ండాలి .   ఆది  ఄదాు తం. 

మానవ కనయ  ఆలా ఑ంటర్ణగా  వనంలోకి ర్థరలదా? ఄని అమెను తనివి 

తీరక ఆషంిగా  చూశ్వడని భావం. 

  8. నీ వెందుల దానవు. 

7. అయయ నఘుడు దాని  చితుమున  నాదట వొవక 

చూచె ప్రీతితోన్   

5. ఇటుని  రలుకంగ నీకు నగునే  

6. అక్కక మలి  కులగోప్తనామంబు లడుగక దాని  ఇషంిబు  

సలుప్తము  



రరిచయం: II  

సందర్భ ం: రంగా శంతనులు ఑కిర్ణ  నొకరు  చూస్త కునన పు టి  

సంద్రా్థ నిన  కవి ఆలా వర్ణంిచాడు .    

వివర్ణ: రంగా-శంతనులు ఑కర్ణనొకరు  కామపరవశులై  

చూస్తకుంట్లనన పుడు శంతనుడు నీవు ఎవరని ఄడర లేక  

మినన కుండిపొయాడు . ఄపుు డు  రంర ఄది తెలుస్త కుని, ఄతనికి తన 

పటి  ఈనన  గాఢమైన  ఄనుర్థగానిన  గుర్ణుంచ , అమే  తమ వివ్యహ  

ధ్పసువన  చేసింద్ని  భావం. 

 

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: రంరకు ఄషమి  రరా ంలో  పుటిని  బిడును  కూడా 

నీటిలో  వెయయ డానికి  పొతుండగా  శంతనుడు ఄడుు  చెపాు డు . 

ఄపుు డు  రంర ఄతనితో  ఇ  మాటలనన ది .  

వివర్ణ: నేను చేస్న  చరయ లకు  ఄడుు  చెపు నపుడే  నినున  వద్లి 

పొతనని  మనకు ముందే ఑పు ంద్ం ఈనన ది . మర్ణ ఆపుు డు  నీవు న్నకు 

ఄడుు  చెపు , ఄప్రర్ణయాలు  పలికావు . కాబటిి  నీకు-న్నకు ఆంతే 

ఊణ్యనుబంరం. ఆక నినున  వద్లి వెళ్లపిొవు  చున్నన నని  భావం. 

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: ఄషవిస్తవులు  వసిషమీుని  అధ్శమంలో  ఄతని 

హోమధేనువైన  నందినిని చూసి అశి రయ పడినపుడు  ఄషమి  

వస్తవు భారయ  వ్యర్ణతో  ఇ  మాటలనన ది .  

వివర్ణ:  మానవ లోకంలో   ఈశీనరర్థజు  కుమార్తు   జితవతి న్న   

ప్రర్ణయసఖి . నేను ఎపుు డు  దాని  క్షేమం  కొరుకుంటాను . ఇ 

హోమధేనువును అమెకు కానుకగా  ఆచి పొదాం  ఄని  భావం. 

 

 

10. ఏ నెప్తప డు  దానికి  బ్రరియంబు 

గోరుచ్చండుదు. 

9. నీతోడి  సంగతి నాకు నింతియ  

V. రదసాధురూపాలు:  



దారుర్థస్త్షి్డడు =ద్రరుతర్థస్త్షి్డడు ,  

సవుంద్రయ ము =సౌంద్రయ ము        

మనమ దుడు =మనమ థుడు ,     యవఱ నము=యౌవనము         

ద్రమ మూర్ణు =రరమ మూర్ణు ,       ఄగాన నము=ఄజానము  

శూనుడు=స్తనుడు,          వశిషి్డడు =వసిషీ్డడు  

సంతనుడు=శంతనుడు,       కసయ పుడు =కశయ పుడు , 

యోరద్రరుష్టి =యోరద్ృష్టి    

భూషణ్యలంక్రుతుడు=భూషణ్యలంకృతుడు 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

2. ద్రౌరద్వ  రరిదేవనము 

I. ప్రతిరదారా్థలు : 

 

  

 

 

1.తను మునుబడు  బనన ములు ద్ముమ నిపై  రలకూర్ణమ  

పేర్ణమ  నీ  

  జనపతి సైపకున్నన  యది సకక న  ర్థజయ ముపాలు  లేక  

తీ  

  ఱున క౉డబాట్ల  కలినా  న్నరుంరమి వెటరి్త , 

చాలరైర్ణ  వీ  

  రనరొక౉ , న్ననలేమి  యని యాడర్త  లోకమువ్యరు కేశవ్య    



రరిచయం: ఇ పద్య ం  కవిధ్బహమ  తికక న  రచంచన అంధ్ర  మహా  

భారతం, ఈదొయ రపరఱ ం , తృతీయశ్వఱ సం  నుండి ధ్రహంచ  బడిన 

ద్రరౌపదిపర్ణదేవనము  ఄనే పాఠం లోనిది . పాండవుల పక్షాన  

కోరవుల  వద్దకు  ర్థయబారం పొతునన  శీకీృషి్డనితో  తన ఄభి 

ప్రర్థయానిన  చెబుతూ ద్రరౌపది  ఆలా ఄంట్లనన ది.   

ప్రతిరదార్ంా : కేశవ్య =ఒ శీకీృషి్ణ !; ఇ  జనపతి=ఇ  రరమ  

ర్థజు ; తముమ నిపై =తముమ డైన  దురోయ రనునిపై ; కల=ఈనన ; 

కూర్ణమ న్ = ప్రేమక౉దీద ; తను=తను; మును=ఆంతకు పూరఱ ం ; 

పడు =పడిన (దురోయ రనుని  వలి ); బనన ములు=కషి్ణలు ; సైపక  

=మనిన ంప  కుండా; ఈండును+ఏ= ఈంటాడా; ఄది=మర్ణ; చకక న=తగు 

విరంగా; ర్థజయ ముపాలు =ర్థజయ భారము ; లేక=లేకనే ; తీరునకు 

=సంధికి; ఑డబాట్ల=ఄంగీకారం; కలినా =కుదిర్ణతే ; లోకము 

వ్యరు=ధ్పజలు ; ఎరుంరమి=తెలివి  తకుక వతన్ననిన (పాండవులకు); 

పెటరి్త =ఄంటరటరి్థ ?; వీరు=ఇ  పాండవులు; చాలరు+ఐర్ణ= 

సధించలేకపొయిర్ణ ; ఄనరు+఑క౉ =ఄనర్థ?; న్ననలేమి =సిళ గాు  

లేనితనం; ఄని= ఄని; అడే=అడిపొస్తకొర్థ ?  

తాతప ర్య ం : ఒ కృషి్ణ ! ఇ  రరమ ర్థజు  తముమ డైన  

దురోయ రనునిపై  ఈనన  మకుక వ క౉దీదీ  ఄతని వలి  తమకు 

కలిగిన ఄన్నయ లు , ఄవమాన్నలు మనిన ంచేసుడు . ఄలా 

ర్థజయ భారం  లేకుండానే  సంధి చేస్తకుంట్ల  పాండవులు తెలివి  

తకుక వ వ్యరని , కోరవు  లను వీరు ఎదురోక లేక  పొయిరని , ఆది 

పాండవుల సిగాులేని  తనం ఄని ధ్పజలు   అడిపొస్తకుంటారని భావం. 

వ్య కర్ణంశాలు : 

సంధులు:  

బనన ములున్+తముమ నిపైన్ +కల=బనన ములు‹ ద్ముమ నిపై ‹ రల, 

఑డన్+పాట్ల= ఑డ‹ బాట్ల                  సరళ్ళదేశ్వసంధి  

ఄది+చకక న=ఄది సకక న ,                   రసడద్వ్యదేశ్వసంధి  

సైపక +ఈన్నన =సైప  కున్నన                                ఄతఱ సంధి 



తీరునకు+఑డబాట్ల=తీరున క౉డబాట్ల , చాలరు+ఐర్ణ=చాలరైర్ణ  

వీరు+ఄనరు+఑క౉ =వీరనరొక౉                           ఈతఱ సంధి                                                                                 

సమాసాలు: 

కూర్ణమ  పేర్ణమ =కూర్ణమ  యొకక  పేర్ణమ , జనపతి=జనులకు పతి  

                                         షష్ఠతీతుు రుషసమాసము  

ర్థజయ ముపాలు =ర్థజయ ము  నంద్లి పాలు, లోకమువ్యరు= లోకము 

నంద్లివ్యరు              సపుమీతతుు రుషసమాసము    

    

 

II. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు :  

 

 

రరిచయం: II  

ప్రతిరదార్ంా : సరసిజన్నభ=పద్మ ము  న్నభియందు రలవ్యడా! ( ఒ 

శీకీృషి్ణ !);వరమున=(దేవతలు ఆచి న )వరంచేత; పుటితిిన్  

=జనిమ ంచాను ; భరతవంశమున=భరతుడు మూలపురుష్డడు గా  ఈనన  

కోరవవంశంలోకి ;జోచి తిన్ =ఄడుగుపెటిాను ; ఄందున్ = అ 

భారతవంశంలో; పాండు భూపతికి=పాండుర్థజుకు; కొడలు  

+ఆతి=కొడలయాయ ను ; జనవందుయ ల=జనులచేత వంద్న్నలు 

ఄందుకునన  పంచ పాండవుల; ప౉ందితి =భర ులుగా  ప౉ందాను ; 

నీతి=నీతి ; విధ్కమ =పర్థధ్కమం  చేత ; సిరాులు +ఄగు; ఖాయ తి  

గాంచన; పుత్రరులన్ =కుమారులను; పడసితిన్ =కన్నన ను ; సహ 

జనుమ ల =ఄనన ద్ముమ ల ; ప్రర్థపు =ప్రర్థపకం ; కాంచతిన్ =ఄందుకు 

న్నన ను . ఆనిన ట =ఆనిన  విషయాలిో ; ధ్పశసిుకి =ధ్పశసిుకి ; 

ఎంత యున్=మికిక లి ; ఎకిక నదానన్ =ఎకిక న  దానిని . 

తాతప ర్య ం : ఒ శీకీృషి్ణ ! నేను దేవతవరం వలి  

జనిమ ంచాను , భరతవంశంలో, ఄడుగుపెటిాను (కొడలిగా ), అ 

భరతవంశంలో కూడా గొపు వ్యడైన  పాండుర్థజుకు కొడ  లయాయ ను . 

జనవందుయ  లైన  పంచపాండవులను భర ులుగా  ప౉ందాను , 

2. వర్మున బుటి్టతిన్ , భర్తవంశము‹జొచిచ తిన్ , 

నందు‹బండు భూ   

    వరునకు‹ గోడలైతి , జనవందుయ ల‹ బంద్వతి , 

నీతివిప్కమ   

   సా్థరులగు  ప్తత్రరులం బడస్థతిన్ సహజనుమ ల 

ప్రర్థప్త  కాంచితిన్      

  సరసిజన్నభ! యినిన ట ‹ ప్బశస్థుకి  నెకిక  

దాన నెంతయున్  



నీతిమంతులు, పర్థధ్కమవంతులైన  కుమారులిన  కన్నన ను , 

ఄనన ద్ముమ ల  ప్రర్థపకం  ప౉ందాను , ఆనిన  విషయాలిో  

ధ్పసిదిి  గాంచాను. (ఄలాంటి ననున  కోరవులు  ఄలా ఄవమానింప 

వచిా ? ఄవమానింపర్థదు ఄని భావం) 

వ్య కర్ణంశాలు : 

సంధులు: వరమునన్+పుటితిిన్ =వరమున బుటితిిన్ , భరత 

వంశమున్+చ౉చి తిన్ , భరతవంశము‹జొచి తిన్ , ఄందున్+ 

పాండు భూవరునకున్+కొడలు=ఄందు‹బాండు భూవరునకు‹ 

గోడలు ,జనవందుయ లన్ +ప౉ందితి =జనవందుయ ల ‹బ౉ందితి , 

పుత్రరు  లన్+పడసితిన్ =పుత్రరులం బడసితిన్ , 

ఆనిన ట న్ +ధ్పశసిు = ఆనిన ట ‹  ధ్బశసిు                                     

సరళ్ళదేశ్వసంధి  

కొడలు+ఐతి, సిరాులు +ఄగు=సిరాులగు                 ఈతఱ సంధి  

సమాసాలు: 

భరతవంశము=భరతుడు మూలపురుష్డడిగా రల వంశము, 

సరసిజన్నభుడు=సరసిజము న్నభియందు రలవ్యడు 

                                             బహువ్రరీహ  సమాసము    

పాండుభూవరుడు=పాండుర్థజు ఄనే పేరురల భూవరుడు 

                     సంభావన్నపూరఱ పద్కరమ ధారయసమాసము     

జనవందుయ లు=జనంచేతవందుయ లు     తృతీయా తతుు రుషము  

నీతివిధ్కమసిరాులు =నీతివిధ్కమములందు సిరాులు          సపుమి   

 

 

 

 

 

రరిచయం: II  

ప్రతిరదార్ంా : పంకజన్నభ=పద్మ ము   న్నభియందు రలవ్యడా! ( ఒ 

శీకీృషి్ణ !); నీవు=నీవు; స్తభధ్ద్కంటె =నీ చెలిి  ఐన స్తభధ్ద్  

3. నీవు స్తభధ్ద్  కంటె ‹ గడు నెయయ ము  

గార్వముం దలిర్ప  సం 

     భావన చేయు ద్వటి్ట  నను‹ బంకజనాభ! య౉కండు 

ర్థజసూ  

     యావ్భəథంబు నందు శుచియై  పెనుపంద్వన 

వేణి  వటి్ట  యీ 

     యేవురు‹ జూడ‹ గా  సభకు నీడెచ ‹ గులాంగన 

నిట్లు నరుురే ? 



కన్నన ; కడు=మికిక లి ; న్నయయ ము =స్నన హభావం ; గారవమున్= 

మర్థయ ద్ ; తలిరు న్ =తళ్ఴక౉తుగా ; సంభావన=సమామ నము ; 

చేయుదు=చేసువు ; ఆటిి =ఆలాంటి; నను=ననున ; ఑కండు= ఑క 

ఄన్నమకుడు(దుశ్వల సనుడు ); ర్థజస్తయ=ర్థజస్తయం ఄనే; 

ఄవభəతంబు=యారం; ఄందు=లో ; శుచ+ఐ=శుధ్భమై ; 

పెనుపు+఑ందిన=఑పుు చునన ; వేణ్ణ =జుటి్లను ; పటిి =పటి్ల  

కుని; ఇ=ఇ; ఏవురు = ఐదుమంది; జూడగా=చూస్తుండగా ; 

సభకు=సభలోకి ; ఇడిె =ఇడిా డు  కుల+ఄంరనన్=కులస్త్రుని ; 

ఆటి్ల  =ఇ  విరంగా; ఑నరుురు +ఏ=చేసు ర్థ ?  

తాతప ర్య ం : ఒ శీకీృషి్ణ ! నీవు ననున  నీ చెలిి  ఐన స్తభధ్ద్  

కంట్ల  కూడా ఎకుక వ స్నన హంగా , మర్థయ ద్గా  చూసువు . ఄలాంటి 

ననున  ఑కానొక  ఄన్నమకుడు(దుశ్వల సనుడు ), ర్థజస్తయ యారంలో  

శుచగా  ఈనన  న్న  క౉పుు  బటిి , ఇ  ఐదుమంది పాండవులు 

చూస్తుండగా  సభలోకి  ఇడుి కు  వచిా డు . బుదిి  ఈనన  

వ్యళ్ళర వరైన్న  ఆలా కులస్త్రుని  ఄవ మానిసుర్థ ? ఄని ఄరంా . 

శీకీృషి్డడు  ఄంతటివ్యడు చెలిగిా  మనిన ంచే  అవిడని, ఄందున్న 

కులస్త్రుని  ఄలా ఄవమానించ ర్థద్ని భావం.  

వ్య కర్ణంశాలు :   

సంధులు:  

స్తభధ్ద్కంటెన్ +కడు=స్తభధ్ద్  కంటె ‹రడు, గారవమున్+తలిరు = 

గారవముంద్లిరు , ననున్+పంకజన్నభ = నను‹ బంకజ న్నభ, 

ఏవురున్+చూడన్+కా ,=య్వూరు ‹ జూడ‹గా , ఇడిె న్ +కులాం 

రన=ఇడిె ‹ గులాంరన                             సరళ్ళదేశసంధి 

వేణ్ణ +పటిి =వేణ్ణవటిి                            రసడద్వ్యదేశ్వసంధి 

చేయుదు+ఆటిి = చేయుదిటిి , పెనుపు+఑ందిన, 

ఆటి్ల +఑నరుుే  = ఆటి్లనరుుే                                                   

ఈతఱ సంధి 

ర్థజస్తయ+ఄవభəథము=ర్థజస్తయావభəథము, కుల+ఄంరన=కులాంరన                           

సవరదిీర ఘసంధి   



సమాసాలు: 

పంకజన్నభుడు=పంకజము న్నభియందు కలవ్యడు 

                                              బహువ్రరీహసమాసము   

ర్థజస్తయావబృథము= ర్థజస్తయము ఄనే పేరురల ఄవ భəథము          

సంభావన్నపూరఱ పద్కరమ ధారయసమాసము    

కులాంరన=కులము నంద్లి ఄంరన      సపుమీతతుు రుషము  

 

 

 

 

 

రరిచయం: II  

ప్రతిరదార్ంా : ద్రరోవది =ద్రరౌపది ; 

బంధురంబు+ఐన=఑పు ద్మైన ; క్రొముమ డి  = క౉తుగా  

ముడివేసిన  జుటి్ల ; ధ్కముమ న =దురుస్తగా; విడిి =వదులుగా 

చేసి ; వెండ్రరుకల్ =వెంట్రరుకలిన ; త=తను; 

వలచేత=కుడిచేతిలో ; పూని=పటి్లకుని ; ఄసిత= నలనిి ; చవిన్  

=రంగులో; ప౉లిు =఑పుు ; మహా = గొపు ; భుజంరము+ఒ= 

పామేమొ !; న్నన్ =ఄనునటి్ల ; విలసిలిి = ఑పు ద్మై ; వ్రేలర = 

వేలాడుతుండగా; మనంబున= మనస్తళ లో ; ప౉ంగు=ప౉ంగి  వస్తునన ; 

విష్ణద్రోషముల్ = విష్ణద్ం, రోష్ణలు ; కావరలేక = ఄనచుకొలేక; 

బాషు ముల్ = కనీన ళి్ఴ ; ధ్కమమ ర =కముమ కుని  ర్థగా ; 

దిరనా =రబాలున; లేచ =లేచ ; అర ు +ఐ=అర్ణ ు  చెందినదై (అ 

వెంట్రరుకలు  అయన ముందు పెటిి  తన ఄకక స్త శీకీృషి్డనికి  

చెపుు కునన ది )   

తాతప ర్య ం : ద్రరౌపది  తన ఑పు ద్మైన  జుటి్ల  

వెంట్రరుకలముడి  దురుస్తగా విదిలించ , అ జుటి్ల  నలతి్రర్థచు  

పాము లాగా  వేలాడు  తుండగా,మనస్తళ లో  ప౉ంగుక౉స్తునన  విష్ణద్  

రోష్ణలను  ఄనచు కొలేక , కళ్ర లో  కనీన రు  కముమ కుని  వస్తుండగా , 

4. ద్రరోవది  బంధురంబయిన క్రొముమ డి  

ధ్రముమ న  విడిి  వెండ్రరుకల్  

    దా  వలచేత‹ బూని యస్థతచచ వి‹ బలుచ  

మహాభుజంగ మో   

     నా విలస్థలిు  వ్రరేల ‹గ మనంబున‹ బ౉ంగు  

విష్ణద్రోషముల్   

    కావ ‹గ లేక  బషప ములుప్గమమ గ  ద్వగ గన  లేచి  

యార్ుయై   



రబాలున లేచ , బారపడుతూ జుటి్లని  కుడిచేతిలో  పటి్లకుని  

శీకీృషి్డని  ముందు పెటిి , ఄతనికి చూపస్తు ...(తన ఄకక స్త 

వెలబిొస్త  కునన ద్ని భావం) 

వ్య కర్ణంశాలు : 

 

సంధులు: 

బంధురంబు+ఄయిన=బంధురంబయిన  ఈతఱ సంధి 

భుజంరము+ఒ=భుజంరమొ                           ఈతఱ సంధి                      

క్రొముమ డిన్ +ధ్కముమ న =క్రొముమ డి  ధ్రముమ న , 

వలచేతన్ +పూని  వలచేత‹ బూని,  

ఄసితచి వి +ప౉లిు = సఄితచి వి ‹ బ౉లిు , 

మనంబునన్+ప౉ంగు=మనంబున‹ బ౉ంగు        సరళ్ళదేశసంధి 

బాషు ములు+ధ్కమమ ర =బాషు ములు  ధ్రమమ ర         

                                                 రసడద్వ్యదేశ్వసంధి     

సమాసాలు: 

 

క్రొముమ డి =క్రొతుదైన  ముడి, ఄసితచి వి =ఄసితమైన చవి, 

వలచేయి=వలపలిదైన చేయి , మహా  భుజంరము=గొపు దైన  

భుజంరము                    విశేషణపూరఱ పద్కరమ ధారయము    

విశష్ణద్రోషములు=విష్ణద్మును, రోషమును 

                                                  ద్ఱ ంద్ఱ సమాసము   

II. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు :  

 

 రరమ ర్థజు  సంధి చేస్తకుని రమమ ని  చెపు న  మాటలు 

ద్రరౌపదికి  ఎంతో  బార కలిగించాయి . అమె  తన ఄభిప్రర్థయంగా  

శీకీృషి్డనితో  ఆలా చెపు ంది .  

 కోరవులు  మాకు ఄపుు డు  ఄంతలేసి  ఄన్నయ యాలు , 

ఄవమాన్నలు చేసి , ఆపుు డు  సంజయుని చేత  ఈతుుతిు  ర్థయ బారం  

1. ద్రరౌపది  తన భంరపాట్లను తెలిపన  విరం 

తెలుపండి. 



పంపన్నరు. అ మాత్రర్థనికే  ఇ  రరమ ర్థజు  తృపుపడి  పొయాడు .  

ఇయన  కొర్ణనంత   మాత్రర్థన   దురోయ రనుడు   ఐదు 

గుర్ణకి  ఐదు ఉళి్ఴ  ఆచిే సుడా ? ఆవఱ డు.  

 తముమ డైన  దురోయ రనుడిపై  ఈనన  ఆషంి  క౉దిద  ఇ 

రరమ  ర్థజు  ఄతని వలి  పడు  కషి్ణలు  మర్ణచపొకపొడు . ఄలా 

ర్థజయ  భారం లేకుండానే  సంధి చేస్తకుంట్ల  పాండవులు 

ద్ద్దమమ లని  ధ్పజలంత  ఄనుకుంటారు. తమకు ఄంత ఄన్నయ యం  

చేసిన  కోరవులతో  యుద్ంి  చెయయ డానికి  ఆంత 

అలోచంచాలిళ న  పని లేదు . వీరు పొయి  చంపుతుంట్ల 

ఉరుకుండడానికి వ్యళ్ళర మి  బాపనోళ్ఴర  కాదు .  

 దురోయ రనుని  మనస్తలో ఒటమి ఄనే మాట్ల  లేదు . 

ఄలాంటపుు డు  వ్యడు సంధికి ర్థడు. మీది  వృథా ధ్పయాస . ఄకక డా  

సంధి కుద్రకపొతే  ఇ  పాండవులు యుదిానికి  సిద్పిడ  తరో , 

మళ్ళర  ఄడవులకు పర్ణగెడతరో  ఄరంా  కావడం లేదు. ఄయిన్న నేను 

న్న  ఄకక స్త క౉దిద  ఆలా ఄన్నన నని  మీరు యుద్ంి  

క౉నితెచుి కొవదుద . మీకెలా  మంచద్నిపస్ను  ఄలా చేస్తకొండి . 

 నేను వరం వలి  ద్రరుపదుని కూతురుగా పుటిాను . 

పాండుర్థజు కొడలు  ఄయాయ ను . పర్థధ్కమవంతులైన  ఐదు మంది 

భర ులు , ఐదుమంది కుమారులు, నీ ఄంతటి ఄనన  న్నకు ఄండగా 

ఈన్నన రు . ఄలాంటి ననున  ఄన్నమకుడైన దుశ్వల స  నుడు 

ర్థజస్తయయారంలో జుటి్లపటిి  సభకు ఇడిా డు . ఆవి 

దుశ్వల సనుని  చేయి  పడి సరం తెగిపొయి  మిగిలిన వెంట్రరుకలు . 

కోరవులంద్ర్ణని  యుద్ంిలో  చంప న్న  కళ్ళర ర్థ  చూసినపుడు వీటిని  

పటింిచుకుంటాను . ఄపు టికి   గాని  న్న  పర చలిారదు . 

 

 ద్రరౌపది  భంరపాట్లను వినన  శీకీృషి్డడు  అమెను కరుణ 

తో  ఉరడింప జేసి  కూచొబటిని్నడు . అమె  కనీన రు  తుడవమని, 

జుటి్ల  ముడివేయమని తగినవ్యర్ణకి  చెపు న్నడు . తర్థఱ త  అమె  

తో  ఆలా ఄన్నన డు .  

2. కృషి్డడు  ద్రరౌపదిని  ఒదారుస్తు  

చెపు న  మాటలేవి ? 



 ఄమామ ! ద్రరౌపది  ఆంకా దాచడం దేనికి  రరమ ర్థజు  న్నకు 

భీముని, ఄరుునుని  తోడుగా  ఆచి  పంపతే  నువుఱ  మెచుి నటి్ల  

శత్రరువులైన  కోరవులిన  చీలిి  చెండాడన్న . ఐన్న అ దుర్థతుమ  

లైన  కోరవులు  ర్థజయ భారం  ఆవఱ రు .  

 నువుఱ  ఏడఱ డం చాలించు. ఆంక చూడు నువుఱ  ఎలా 

ఎడుస్తున్నన వొ  ఄలా కోరవులు  వ్యర్ణ  భారయ లు  ఏడవ్యలి. అ 

ఏడుు లు నువుఱ  కలకల నవుఱ తూ  వినే  కాలం అసనన మైంది . యముని 

మహషం యొకక  ఘంటార్థవ్యలు విన్నలని అశపడు తునన  కోరవులకు 

శ్వంతివచన్నలు ఆంపుగా ఈండవు. వ్యళ్ర  తలర్థత కూడా ఄదేనని 

పెద్దలు  ఄంట్లన్నన రు . ఏ విరంగా అలోచంచ  చూసిన్న, 

మేరుపరఱ తం  తలకిందులైన్న సే  ఄది జరకక  మానదు.  

 చెబుతున్నన  విను శత్రరున్నశం  జరరడం, పాండవులు 

సిర్ణసంపద్లోు  తులతూరడం నీవు  తొంద్రగా  చూసువు . ఆది నిజం. 

ఄని కృషి్డడు  చెపు గా  ద్రరౌపది  ఉరడిలింిది .   

III. వ్య సరూర  సమాధాన ప్రశు లు : 

  

రరిచయం: కవిధ్బహమ  తికక న  రచంచన అంధ్రమహాభారతం , 

ఈదొయ రపరఱ ం , తృతీయశ్వఱ సం  నుండి ధ్రహంచబడిన  ద్రరౌపది  

పర్ణదేవనము ఄనే పాఠంలో  అమె  భంరపాట్ల చెపు డం  ఈనన ది .  

రరమ ర్థజు  సంధి చేస్తకుని రమమ ని  చెపు న  మాటలు 

ద్రరౌపదికి  ఎంతో  బార కలిగించాయి . అమె  తన ఄభిప్రర్థయంగా  

శీకీృషి్డనితో  ఆలా చెపు ంది .   

 కోరవులు  మాకు ఄపుు డు  ఄంతలేసి  ఄన్నయ యాలు , 

ఄవమాన్నలు చేసి , ఆపుు డు  సంజయుని చేత  ఈతుుతిు  ర్థయ బారం    

పంపన్నరు.   అ   మాత్రర్థనికే    ఇ  రరమ ర్థజు  తృపుపడి   

పొయాడు .  ఇయన  కొర్ణనంత   మాత్రర్థన   దురోయ రనుడు   ఐదు 

గుర్ణకి  ఐదు ఉళి్ఴ  ఆచిే సుడా ? ఆవఱ డు. ఄలా ఆవఱ కుండా 

ఄనన ద్ముమ లనే  ఏడిపంచడం ఄతనికి కూడా తరదు.  

3. ద్రరౌపది  తన భంరపాట్లను శీకీృషి్డనికి  

తెలిపన  విరం ఎటిదిి ? 

 



  తముమ డైన  దురోయ రనుడిపై  ఈనన  ఆషంి  క౉దిద  ఇ 

రరమ  ర్థజు  ఄతని వలి  పడు  కషి్ణలు  మర్ణచపొకపొడు . ఄలా 

ర్థజయ  భారం లేకుండానే  సంధి చేస్తకుంట్ల  పాండవులు 

ఄజానులని , ద్ద్దమమ లని  ధ్పజలంత  ఄనుకుంటారు.  

తమకు ఄంత ఄన్నయ యం  చేసిన  కోరవులతో  యుద్ంి  

చెయయ డానికి  ఆంత అలోచంచాలిళ న  పని లేదు . వ్యర్ణని  చూసి 

పొర్ణ  సధించడానికి  ఇడు కారనో , లేకపొతె  దాయాదులిన  చంపే  

దలా ? ఄనో  ఄనుకుంట్లన్నన ేమొ . వీరు పొయి  చంపు తుంట్ల  

ఉరుకుండడానికి వ్యళ్ళర మైన్న  బాపనోళ్ళర ?  

 ఎవడైన్న  సంధికి ర్థవ్యలంట్ల  వ్యడికి  ఒటమి భయం ఈండాలి. 

దురోయ రనుని  మనస్తలో ఒటమి ఄనే మాట్ల  లేదు . ఄలాంటపుు డు  

వ్యడు సంధికి ర్థడు. మీది  వృథా ధ్పయాస . ఄకక డా  సంధి కుద్రకపొతే  

ఇ  పాండవులు ఄపుు డైన్న  యుదిా  నికి  సిద్పిడ  తరో , లేక  

మళ్ళర  ఄడవులకు పర్ణగెడతరో  ఄరంా  కావడం లేదు.  

ఄయిన్న నేను న్న  ఄకక స్త క౉దిద  ఆలా ఄన్నన ను . న్న  

మాటలిన  పటింిచుకొకండి . బారలో  ఈనన  మనిష్టకి  వివేకం  

ఈండదు. నువుఱ , ఇ  ర్థజు , తన తముమ లు  కలసి ఈచతమేదొ  చూచ, మన 

కారయ ం , మీ స్తజనతఱ ం చెడ  కుండా మీకు ఆషమిై  

నటి్ల  కోరవులతో  సంధి చేస్తకొండి .  

 నేను వరం వలి  ద్రరుపదుని కూతురుగా పుటిాను . 

పాండుర్థజు కొడలు  ఄయాయ ను . పర్థధ్కమవంతులైన  ఐదు మంది 

భర ులు , ఐదుమంది కుమారులు, ఄనన ద్ముమ లు   న్నకు ఄండగా 

ఈన్నన రు . నీవు ననున  నీ చెలిి  స్తభధ్ద్  కంట్ల  కూడా మికిక లి  

స్నన హంగా , మర్థయ ద్గా  చూసువు . ఄలాంటి ననున  ఄన్నమకుడైన 

దుశ్వల సనుడు  ర్థజస్తయయారంలో జుటి్లపటిి   

సభకు ఇడిా డు . ఏకవస్త్సుగా  ఈనన  ననున  అ సభకు ఇడుి కు  

వచి , దుశ్వల సనుడు  బారపెడుతుంట్ల  ఏమీ చెయయ లేక  న్న  

భర ులు  చత్రర్థలలాగా  చూస్తుండిపొయారు . ఄపుు డు  చవరకు 

నేను నినున  ప్రర్థర్ణంాచాలిళ  వచి ంది .  



 ఄపుు డు  ద్ృతర్థస్త్షి్డడు  తనకేమీ  తెలియద్నన టి్ల  

కొడలని  కూడా చూడకుండా ననున  దాసిగా  చేసిన్నడు . ఆపుు డు  

మళ్ళర  న్న  భర ులు  తన వద్దకు  పొతుంట్ల  నేనూ  వీళ్ర తో  బాట్ల  

పొయి  క౉డంట్రర్ణకము  వెలరబడుదున్న? లేక  మళ్ళర  దాసిర్ణకము 

చేస్తున్న ? నీవే  చెపుు  ఄని ఎతిుప౉డిసింది . ఆంకా తన జుటి్ల  

విపు  కృషి్డని  ముందు పెటిి ...  

  “ ఆవి దుశ్వల సనుని  చేయి  పడి సరం తెగిపొయి  మిగి  లిన 

వెంట్రరుకలు . కోరవులంద్ర్ణని  యుద్ంిలో  చంప న్న  కళ్ళర ర్థ  

చూసినపుడు వీటిని  పటింిచుకుంటాను . ఄపు టికి   గాని  న్న  పర 

చలిారదు .  ఇ  వెంట్రరుకలు  పటిి  ఇడిి న  అ దుశ్వల సనుని  

శరీరం తునకలు తునకలై పడి ఈండగా చూస్ను  న్న  పర తీరుతుంది గాని  

ఉర్ణకే  తీరుతుందా? రరమ ర్థజు , నేను అ దురోయ రనుని  పీనురను 

కళి్ళర్థ  చూడాలి. ఄలా జరకక పొతే  ఇ  భీముని బాహుబలం, 

గాండీవం చేత  బటిని  ఄరుునుని  పర్థధ్కమం  ఎందుకు? 

కాలి డానికా ? ర్థక్షసి  మ౉ండిగా  నిపుు ను  ఑డిలో  

పెటి్లకునన టి్ల  ఆంతటి కసి న్న  గుండెలిో  దాచుకున్నన ను . 

దుషి  శిక్షణ  చేసి  జగాలు కాస్న  నీ ఄంతటి ఄనన  ఈండి, పర్థధ్కమ  

వంతులైన న్న  భర ులు  ఈండి కూడా ఇ  న్న  పర ఄనే నిపుు  ఎంతో  

కాలం నుండి అర్ణపొకుండా  ఈనన ది ” ఄని ద్రరౌపది  తన భంరపాట్ల 

చెపుు కుని  రద్దాికతో  ఏడిి ంది . ఇ విరంగా ద్రరౌపది  తన 

భంగాపాట్లను శీకీృషి్డనికి  చెపుు కునన ది .  

VI. సదర్భ సహిత వ్య ఖ్య లు :  

 

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  కవిధ్బహమ  తికక న  రచంచన అంధ్ర  

మహాభారతం, ఈదొయ రపరఱ ం , తృతీయాశ్వఱ సం  నుండి ధ్రహంచ  

బడిన ద్రరౌపదిపర్ణదేవనము  ఄనే పాఠం లోనిది .  

సందర్భ ం: పాండవుల పక్షాన  కోరవుల  వద్దకు  ర్థయబారం 

పొతునన  శీకీృషి్డనితో  తన ఄభి ప్రర్థయానిన  చెబుతూ 

ద్రరౌపది  ఆలా ఄంట్లనన ది.     

1. న్నన లేమి  యని యాడర్త  లోకమువ్యరు కేశవ్య ? 



వివర్ణ: ఒ కృషి్ణ ! ఇ  రరమ ర్థజు  తముమ డైన  దురోయ రనునిపై  

ఈనన  మకుక వ క౉దీదీ  ఄతని వలి  తమకు కలిగిన ఄన్నయ లు , 

ఄవమాన్నలు మనిన ంచేసుడు . ఄలా ర్థజయ భారం  లేకుండానే  

సంధి చేస్తకుంట్ల  పాండవులు తెలివి  తకుక వ వ్యరని , కోరవు  లను వీరు 

ఎదురోక లేక  పొయిరని , ఆది పాండవుల సిగాులేని  తనం ఄని ధ్పజలు   

అడిపొస్తకుంటారని భావం. 

  

రరిచయం: ׀׀ 

సందర్భ ం: పాండవుల పక్షాన  కోరవుల  వద్దకు  ర్థయబారం 

పొతునన  శీకీృషి్డనితో  తన ఄభి ప్రర్థయానిన  చెబుతూ 

ద్రరౌపది  ఆలా ఄంట్లనన ది.     

వివర్ణ: తమకు ఄంత ఄన్నయ యం  చేసిన  కోరవులతో  యుద్ంి  

చెయయ డానికి  ఆంత అలోచంచాలిళ న  పని లేదు . వ్యర్ణని  చూసి 

పొర్ణ  సధించడానికి  ఇడు కారనో , లేకపొతె  దాయాదులిన  చంపే  

దలా ? ఄనో  ఄనుకుంట్లన్నన ేమొ . వీరు పొయి  చంపు తుంట్ల  

ఉరుకుండడానికి వ్యళ్ళర మైన్న  బాపనోళ్ళర  ఄని ఎదేదవ్య  

చేసింద్ని  భావం.  

 

రరిచయం: ׀׀ 

సందర్భ ం: పాండవుల పక్షాన  కోరవుల  వద్దకు  ర్థయబారం 

పొతునన   శీకీృషి్డనితో   తన  ఄభిప్రర్థయానిన   చెబుతూ  

ద్రరౌపది   

ఆలా ఄంట్లనన ది.     

వివర్ణ: నేను కషి్ణలుపొవడం , ధ్పయోజనం  కలరడం ఎరురక 

వద్రుబొతు దాన్నన , మనస్తలో ఏమీ దాచుకొకుండా  మాటిాడు  

తున్నన ను   బారలో  ఈండి వెర్రర్తకిక న  మనిష్టకి  వివేకం  ఈండదు ఄని 

భావం.  

 

2. వ్యరు బ్రర్థహమ ణులే  ఏ కీడైన  సైర్ణంపరన్   

3. వీర్ణడియైన  మానిసికి  వెండి  వివేకము  కలా  

నేరిు నే ? 

4. కులాంరన నిటి్లనరుుే ? 



 

రరిచయం: ׀׀ 

సందర్భ ం: పాండవుల పక్షాన  కోరవుల  వద్దకు  ర్థయబారం 

పొతునన   శీకీృషి్డనితో   తన  ఄభిప్రర్థయానిన   చెబుతూ  

ద్రరౌపది   

ఆలా ఄంట్లనన ది.     

వివర్ణ: ఒ శీకీృషి్ణ ! నీవు ననున  నీ చెలిి  ఐన స్తభధ్ద్  కంట్ల  

కూడా ఎకుక వ స్నన హంగా , మర్థయ ద్గా  చూసువు . ఄలాంటి ననున  

఑కానొక  ఄన్నమకుడు(దుశ్వల సనుడు ), ర్థజస్తయ యారంలో  శుచగా  

ఈనన  న్న  క౉పుు  బటిి , ఇ  ఐదుమంది పాండవులు చూస్తుండగా  

సభలోకి  ఇడుి కు  వచిా డు . బుదిి  ఈనన  వ్యళ్ళర వరైన్న  ఆలా 

కులస్త్రుని  ఄవమానిసుర్థ ? ఄని ఄరంా . శీకీృషి్డడు  

ఄంతటివ్యడు చెలిగిా  మనిన ంచే  అవిడని, ఄందున్న కులస్త్రుని  

ఄలా ఄవమానించ ర్థద్ని భావం.  

  

 

రరిచయం: ׀׀ 

సందర్భ ం: పాండవుల పక్షాన  కోరవుల  వద్దకు  ర్థయబారం 

పొతునన   శీకీృషి్డనితో  తన  ఄభిప్రర్థయానిన   చెబుతూ  

ద్రరౌపది   దుశ్వల సనుడు  పటిి  తెంచన  తన జుటి్లను  చూపస్తు  

ఆలా ఄంట్లనన ది.     

వివర్ణ: ఆవి దుశ్వల సనుని  చేయి  పడి సరం తెగిపొయి  మిగి  లిన 

వెంట్రరుకలు . కోరవులంద్ర్ణని  యుద్ంిలో  చంప న్న  కళ్ళర ర్థ  

చూసినపుడు వీటిని  పటింిచుకుంటాను . ఄపు టికి   గాని  న్న  పర 

చలిారదు  ఄని భావం.  

 

రరిచయం: ׀׀ 

సందర్భ ం: కోరవుల  వలి  తనకు కలిగిన భంగాపాట్లను చెపు  

విలపస్తునన  ద్రరౌపదితో  శీకీృషి్డడు  ఇ  మాటలన్నన డు .  

5. తలపవలయు నచుయ త ! వీనిన్ . 

6. దుర్థతుమ లు  కార్థవు  లుర్ణఱ  యితుుే ? 



వివర్ణ: ఄమామ ! ద్రరౌపది  ఆంకా దాచడం దేనికి  రరమ ర్థజు  న్నకు 

భీముని, ఄరుునుని  తోడుగా  ఆచి  పంపతే  నువుఱ  మెచుి నటి్ల  

శత్రరువులైన  కోరవులిన  చీలిి  చెండాడన్న . ఐన్న అ దుర్థతుమ  

లైన  కోరవులు  ర్థజయ భారం  ఆవఱ రు . కాబటిి  సంధి జరరదు. నీ పర 

చలిారకపొదు  ఄని భావం.  

  

 

రరిచయం: ׀׀ 

సందర్భ ం: కోరవుల  వలి  తనకు కలిగిన భంగాపాట్లను చెపు  

విలపస్తునన  ద్రరౌపదితో  శీకీృషి్డడు  ఇ  మాటలన్నన డు .  

వివర్ణ: నువుఱ  ఏడఱ డం చాలించు. ఆంక చూడు నువుఱ  ఎలా 

ఎడుస్తున్నన వొ  ఄలా కోరవులు  వ్యర్ణ  భారయ లు  ఏడవ్యలి. అ 

ఏడుు లు నువుఱ  కలకల నవుఱ తూ  వినే  కాలం అసనన మైంది . యముని 

మహషం యొకక  ఘంటార్థవ్యలు విన్నలని అశపడు తునన  కోరవులకు 

శ్వంతివచన్నలు ఆంపుగా ఈండవు. వ్యళ్ర  తలర్థత కూడా ఄదేనని 

పెద్దలు  ఄంట్లన్నన రు . ఏ విరంగా అలోచంచ  చూసిన్న, 

మేరుపరఱ తం  తలకిందులైన్న సే  ఄది జరకక  మానదు ఄని భావం.  

 

 

రరిచయం: ׀׀ 

సందర్భ ం: కోరవుల  వలి  తనకు కలిగిన భంగాపాట్లను చెపు  

విలపస్తునన  ద్రరౌపదితో  శీకీృషి్డడు  ఇ  మాటలన్నన డు .  

వివర్ణ: ఄమామ ! చెబుతున్నన  విను శత్రరున్నశం  జరరడం, పాండవులు 

సిర్ణసంపద్లోు  తులతూరడం నీవు  తొంద్రగా  చూసువు . ఆది నిజం 

ఄని భావం.   

  

 

ద్రరౌపతి =ద్రరౌపది ,  

యుధిష్టరిుడు =యుధిష్టరీుడు , 

7. తపు దు  మేరువు  దిర్ణగెనేని ‹ బాంచాలస్తత!  

8. తడవు లేదిది  నిజంబు. 

v. రద సాధురూపాలు; 

 



ధ్బమమ ణులు =బ్రర్థహమ ణులు ,  

విధ్కమరమ సిురులు =విధ్కమసిరాులు  

ధ్పససిు =ధ్పశసిు ,  

మాథవుడు=మారవుడు,  

పుతృలు=పుత్రరులు    

భాసు ములు=బాషు ములు ,  

దుషీ్డలు =దుషి్డలు   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. కనయ క  
I. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు :  

  

 

 మహాకవి  గురజడ గారు   రచంచన “కనయ క ” కవితలో  పూజకని 

వీరభద్రరుని  అలయానికి పొతునన  కనయ కను  అ ఉర్ణ ర్థజు  పటిి  

ఎతుుకు  పొవ్యలని  చూసినపుడు అమె  తండ్రర్ణ  ఄయిన సెటిి  తన 

1. సెటిి  ర్థజుతో  పలికిన మాటలేవి ?  



చుటిాలు  చుటిూ  ఈండగా, స్నవకులు కాపలా  నిలిచ  ఈండగా చేతులు 

జోడించ , ర్థజుతో  ఆలా ఄని ఄన్నన డు .  

 “ ర్థజయ మేలే  ర్థజు  కనయ ను  బలవంతగా చేపటిాలా ?ఇ 

కన్నన  మీ సొమేమ  కదా ! మా  కన్నన ను  మీరు కొరడం  కన్నన  మా  

వైశయ జతికి  వేే  ఄద్ృషంి  ఈంట్లందా! కానీ  మా  

బందువరా్థనిన , కులం పెద్దలిన  క౉దిదగా  మనిన ంచ  వ్యర్ణ  

అశీస్తలిన  తీస్తకుని ఄగిన సక్షిగా  కన్నన ను  పెళి్ళడండి . అ 

పైన  ఎనిన  కానుకలైన్న  తీస్తకొండి . ఄలా చేసి  మా  వైశయ జతి  

గౌరవమర్థయ ద్లిన  కాపా  డండి” ఄని ఄన్నన డు .  

 సెటిి  మాటలను ర్థజు  ఄపహాసయ ం  చేసి  ద్మననీతికి 

దిగినపుడు సెటిి  మళ్ళర  “ ఒ ర్థజ , ముందు దేవకారయ ం , అవల 

ర్థచకారయ ం  ఄని పెద్దలు  ఄన్నన రు  కదా ! మీరు శలవిస్ను  మా  

ఆలవేలుు  వీరభద్రరుని  పూజ చేసి  వసు ం . అపైన  మీ ఆషంి ” ఄని 

తన ఄనుభవం, లౌకయ ం  ధ్పద్ర్ణల ంచాడు . ఄంత ర్థజు  “ ఄయితే  

మేమూ  దేవళ్ళనికి  వసు ం ” ఄని వ్యర్ణ  వెంటపొయాడు .    

  

 

 మహాకవి  గురజడవ్యర్ణ  “ కనయ క ” కవితలో  తనబిడు  ఐన 

కనయ క  వీరభద్రరుని  పూజ చేస్తకుని వచిే లా  ఄవకాశం ఆవఱ మని, అ 

తర్థఱ త  అమెను ఄగిన సక్షిగా  పెళ్ళర డమని  సెటిి  

కొర్ణనపుడు  ర్థజు  ఎరతళ్లగా  నవిఱ  ఆలా ఄన్నన డు . 

 “ ఒహోహో! పటంిరటి్లకునన  ర్థచబిడుకు  ఑క సెటిి  

రరమ  మారంా  నేర్ణు ంచడమా ? ర్థజు  తలచందే రరమ ం , ర్థజు  

చెపు ం  ద్ంత శ్వస్త్సుం . ర్థజులకు గాంరరఱ వివ్యహం  

ధ్పసిదిగిాంచన  పద్దతి  కాదా ? ఆషంి  ఈంట్ల  అలసయ ం  

చెయయ కుండా , తలడిిలకిుండా , నేడుేపని  రడువులు 

పెటకిుండా  పలనిివుఱ . లేకుంట్ల  ఆకక డి  నుండి వెళ్లర పొ . 

 పటనిు  పటిని  డేర  మళ్ళర  విడుస్తుందా ? మీ కన్నన  

మళ్ళర  మీ ఆంటికి వస్తుందా ? కానుకలు తెచి  ఆవుఱ . నీవు 

2. ర్థజు  సెటితిో  చెపు న  పలుకులేవి? 



వచిే ంత  వరకు ఆకక డే  ఈంటాను. ఄని ప౉రరుగా  మాటిాడి  న్నడు. 

వ్యరు పూజకు పొయిన  గుడికి  తనూ పొయి  కన్నన  ఄగిన కి  అహుతి 

కావడానికి  కారణమయాయ డు .  

  

భకి ుపారవశయ ంతో  దురపాూజ  చేసిన  కనయ క  

ఄకక డునన  జనులతో  ఆలా  ఄని  ఄనన ది .  “ ఄనన లార్థ ! 

తండ్రరులార్థ ! ఑క   

వినన పం  వినండి. మీకు అలుబిడులను  కాపాడుకొవ్యలనే  అశ లేదా ? 

ర్థజు  పటమిేలే  వ్యడైతే , ర్థజునేలే  దైవం  లేడా ? పరువు 

కాపాడుకొవ్యలనే  పోరుషం మీకు ఎందుకు కలరడం లేదు . విద్య  

నేరి్ణ నవ్యడు  విప్రరుడు  ఄంటారు. వీరయ ం  ఈండినవ్యడు 

క్షత్రర్ణయుడు  ఄంటారు. దానిని  మీరు మరచపొయారు. పద్వులు 

చేపటిాలనే  అశ లేకుండా  కాసినిన  కాస్తలు ఈంట్ల  చాలని 

ఄనుకున్నన రు. వీరయ ం  ఎరురక, విద్య  నేరఱ క   బుదిి  మాలి  

ఈంట్ల  ఆకక టి్ల  ర్థవ్య ? ఆపు టికైన్న  మేలోక ండి . బుదిి  బలం, 

బాహుబలం పెంచుకుని, దైవం  మీద్ భారం వేసి , ర్థజులై  బతకండి” ఄని 

కనయ క  వైశయ  జనులను చైతనయ పరచంది .  

 

 

 “ బుదిి  బలం, బాహుబలం పెంచుకుని, దైవం  మీద్ భారం వేసి , 

ర్థజులై  తలెతుుకుని  బతకండి” ఄని కనయ క  వైశయ  జనులను 

చైతనయ పరచ , ర్థజువైపు  తిర్ణగి  ఆలా ఄనన ది .  

 “ పటపిరలు , నడివీధిలో  జరులు చొరులు కూడా కన్నన లను  

పటబిొరు . ఄలాంటిది నీవు  పటబిొయావు . ఆక నీవు  ఎలా 

ర్థజవుతవు ? కండకావరం ఎకిక  నీవు ఆలాంటి దుండ గానికి  

పాలు డితే  దైవం  ఈండడా? ఈండి నీ అరడాలు  చూస్తు  

ఉరుకుంటాడా? ఄదిగో  కులం పెద్దలు  ఆకక డే  ఈన్నన రు . సక్షికి  

ఄగిన  ఆకక డే  ఈంది. నీ కనున  పడిన కన్నన  ఆకక డే  ఈంది. ఆంకా 

అలసయ ం  దేనికి ? నీవు పటమిేలే  ర్థజువైతే , నీకు పోరుషం 

3. కనయ క  జనులను ఈదేదశించ  ఏమనన ది?  

4. కనయ క  ర్థజుతో  ఏమని పలికినది?  



ఈంట్ల  ననున  పటి్లకొ ” ఄంటూ కనయ క  ఄగిన గుండంలో  దూకి 

అతమ  హుతి చేస్తకునన ది .   

II. వ్య సరూర  సమాధాన ప్రశు లు : 

  

 

  మహాకవి  గురజడ ఄపాు ర్థవుగారు  తమ “ కనయ క ” కవితలో  

పూరఱ కాలంలో  క౉ంద్రు  దుషధి్పభువులు  ఄధికార మద్ంతో 

సమానయ  జనులపై చేసిన  అరడాలను ఎండరటిారు . 

 ఑కానొకన్నడు  ఑క వైశయ కనయ  చకక గా  ఄలంకర్ణంచుకుని తన 

పర్ణవ్యరంతో  దురనాు  పూజించాలని తమ కులదైవమైన  వీరభద్రరుని  

గుడికి  పొతుంట్లంది. ర్థచవీధిలో  పొతునన  అమెను అ ఉర్ణ ర్థజు  

చూసి, తన దుషమింత్రరులతో  కలసి బలవంతంగా పటబిొతడు . 

ఄకసమ తుుగా  తనకు కలిగిన విపతుును  ఎదురోక  డానికి  ఆక 

దైవమే  రతి ఄని ఄనుక౉ని  అమె  దిటతినం  పూని  ర్థజుతో ...  

 “ ఒ ర్థజ , ననున  పటి్లకొకు . నేను దైవకారయ ం  తీరి్ణ  

వసును . నీవు ఇ  ర్థజయ నికి  ర్థజువు . నేను  ఇ  ఉర్ణ సెటిి  

కూతురును. నీకు ద్కక కుండా  ఎకక డికి  పొతన ” ని ఄనన ది .  

కనయ క  వెంట  వస్తునన  అమె  తండ్రర్ణ  ఄయిన సెటిి  తన 

చుటిాలు   చుటిూ   ఈండగా,  స్నవకులు  కాపలా   నిలిచ  ఈండగా  

చేతులు జోడించ , ర్థజుతో  ఆలా ఄన్నన డు .  

 “ ర్థజయ మేలే  ర్థజు  కనయ ను  బలవంతగా చేపటిాలా ?ఇ 

కన్నన  మీ సొమేమ  కదా ! మా  కన్నన ను  మీరు కొరడం  కన్నన  మా  

వైశయ జతికి  వేే  ఄద్ృషంి  ఈంట్లందా! కానీ  మా  

బంధువరా్థనిన , కులం పెద్దలిన  క౉దిదగా  మనిన ంచ  వ్యర్ణ  

అశీస్తలిన  తీస్తకుని ఄగిన సక్షిగా  కన్నన ను  పెళి్ళడండి . అ 

పైన  ఎనిన  కానుకలైన్న  తీస్తకొండి . ఄలా చేసి  మా  వైశయ జతి  

గౌరవమర్థయ ద్లిన  కాపా  డండి” ఄని ఄన్నన డు .  

 సెటిి  మాటలు విని  ర్థజు  ఎరతళ్లగా  నవిఱ  ఆలా 

ఄన్నన డు .“ఒహోహో! పటంిరటి్లకునన  ర్థచబిడుకు  ఑క 

కనయ క  వృతు ంతనిన  తెలియజేయండి .  



సెటిి  రరమ  మారంా  నేర్ణు ంచడమా ? ర్థజు  తలచందే రరమ ం , 

ర్థజు  చెపు ం  ద్ంత శ్వస్త్సుం . ర్థజులకు గాంరరఱ వివ్యహం  

ధ్పసిదిగిాంచన  పద్దతి  కాదా ? ఆషంి  ఈంట్ల  అలసయ ం  

చెయయ కుండా , తలడిిలకిుండా , నేడుేపని  రడువులు 

పెటకిుండా  పలనిివుఱ . లేకుంట్ల  ఆకక డి  నుండి వెళ్లర పొ . 

 పటనిు  పటిని  డేర  మళ్ళర  విడుస్తుందా ? మీ కన్నన  

మళ్ళర  మీ ఆంటికి వస్తుందా ? కానుకలు తెచి  ఆవుఱ . నీవు 

వచిే ంత  వరకు ఆకక డే  ఈంటాను. ఄని ప౉రరుగా  మాటిాడి  న్నడు.  

 సెటిి  మళ్ళర  “ ఒ ర్థజ , ముందు దేవకారయ ం , అవల 

ర్థచకారయ ం  ఄని పెద్దలు  ఄన్నన రు  కదా ! మీరు శలవిస్ను  మా  

ఆలవేలుు  వీరభద్రరుని  పూజ చేసి  వసు ం . అపైన  మీ ఆషంి ” ఄని 

తన ఄనుభవం, లౌకయ ం  ధ్పద్ర్ణల ంచాడు .  

ర్థజు  “ ఄయితే  మేమూ  దేవళ్ళనికి  వసు ం  ఄకక డే  

ఄగిన సక్షిగా  కన్నన ను  చేపడతం” ఄని వ్యర్ణ  వెంటపొయాడు .   అ 

రోజు  గుడిలో  గుండం అకాశ్వనిన  తకుతూ మండు తునన ది . ఄది చూసి 

ర్థజు  గుండెలో  దిగులు పటి్లకునన ది . భకి ుపారవశయ ంతో  

దురపాూజ  చేసిన  కనయ క  ఄకక డునన  జనులతో  ఆలా  ఄని  ఄనన ది .  

“ఄనన లార్థ ! తండ్రరులార్థ ! ఑క  వినన పం  వినండి. మీకు 

అలుబిడులను  కాపాడుకొవ్యలనే  అశ లేదా ? ర్థజు  పటమిేలే  

వ్యడైతే , ర్థజునేలే  దైవం  లేడా ? పరువు కాపాడు  కొవ్యలనే  

పోరుషం మీకు ఎందుకు కలరడం లేదు . విద్య  నేరి్ణ న  వ్యడు 

విప్రరుడు  ఄంటారు. వీరయ ం  ఈండినవ్యడు క్షత్రర్ణయుడు  ఄంటారు. 

దానిని  మీరు మరచపొయారు. పద్వులు చేపటిాలనే  అశ లేకుండా  

కాసినిన  కాస్తలు ఈంట్ల  చాలని ఄనుకున్నన రు. వీరయ ం  ఎరురక, 

విద్య  నేరఱ క   బుదిి  మాలి  ఈంట్ల  ఆకక టి్ల  ర్థవ్య ? 

ఆపు టికైన్న  మేలోక ండి . బుదిి  బలం, బాహుబలం పెంచుకుని, 

దైవం  మీద్ భారం వేసి , ర్థజులై  తలెతుుకు  బతకండి” ఄని కనయ క  

వైశయ  జనులను చైతనయ పరచంది .  



కనయ క  తర్థఱ త  ర్థజువైపు  తిర్ణగి  ఆలా ఄనన ది . 

“పటపిరలు , నడివీధిలో  జరులు చొరులు కూడా కన్నన లను  

పటబిొరు . ఄలాంటిది నీవు  పటబిొయావు . ఆక నీవు  ఎలా 

ర్థజవుతవు ? కండకావరం ఎకిక  నీవు ఆలాంటి దుండగానికి  

పాలు డితే  దైవం  ఈండడా? ఈండి నీ అరడాలు  చూస్తు  

ఉరుకుంటాడా? ఄదిగో  కులం పెద్దలు  ఆకక డే  ఈన్నన రు . సక్షికి  

ఄగిన  ఆకక డే  ఈంది. నీ కనున  పడిన కన్నన  ఆకక డే  ఈంది. ఆంకా 

అలసయ ం  దేనికి ? నీవు పటమిేలే  ర్థజువైతే , నీకు పోరుషం 

ఈంట్ల  ననున  పటి్లకొ ” ఄంటూ కనయ క  ఄగిన గుండంలో  దూకి 

అతమ  హుతి చేస్తకునన ది .   

పటపిుర్థజు  రరఱ ం  మటిలిో  కలసిపొయింది . ఄతని కొట  

పేటలు కూలి నకక లకు అవ్యసలైన్నయి . కన్నన  అతమ  హుతి 

ఎకక డ  చేస్తకుందొ  ఄకక డ  ఑క సౌరం  అకాశమంత ఎతుు  లేచంది . 

కన్నన  కీర్ణ ు , ర్థజు  ఄపకీర్ణ ు  పదాలిో , పదాయ లిో  

నిలిచాయి .      

III. సదర్భ సహిత వ్య ఖ్య లు :  

 

 

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  గురజడ గారు  రచంచన “ కనయ క ” 

ఄనే కవితలోనిది .  

సందర్భ ం: దురపాూజ  కొసం  ర్థజవీధిలో  పొతునన  కనయ కను  చూసి 

అ ఉర్ణనేలే  ర్థజు  ఇ  మాటలు ఄన్నన డు .  

వివర్ణ: ఇ  కన్నన  చుకక ల మరయ లో  చద్రరునిలాగా  వెలుగు 

తునన ది . మన ఄంతఃపురంలో ఄంద్రతెులని  పేరుగాంచన 

ఄంద్రతెులు  ఇమె  ఄంద్ం ముందు దేనికీ  పనికిర్థరని  భావం.  

  

 

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  గురజడ గారు  రచంచన “ కనయ క ” 

ఄనే కవితలోనిది .  

1. నరర్ణ స్తంద్రులంద్రొక లెకాక ? 

2. కటవిలెర్థ  రండపెండెం. 



సందర్భ ం: దురపాూజ  కొసం  ర్థజవీధిలో  పొతునన  కనయ కను  చూసి 

అ ఉర్ణనేలే  ర్థజు  ఇ  మాటలు ఄన్నన డు .  

వివర్ణ: ఇమెను  మన ఄధికారం చేత  సొంతం చేస్తకొవ్యలి . తదాఱ ర్థ  

మనమ థర్థజయ ం  క౉టిాలి . రసికులలో వీడే  రసికుడని 

రండపెండేరం కటింిచుకొవ్యలి  ఄని ఄరంా . ఄనగా ఇమెను  

చేపటడిం  దాఱ ర్థ  ఇ  ర్థజు  చాలా  రసికుడని ఄనిపంచుకొవ్యలని 

ఈంద్ని భావం. 

 

 

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  గురజడ గారు  రచంచన “ కనయ క ” 

ఄనే కవితలోనిది .  

సందర్భ ం: దురపాూజ  కొసం  ర్థజవీధిలో  పొతునన  కనయ కను  చూసి 

అ ఉర్ణనేలే  ర్థజు  ఄధికారం చేత  సొంతం చేస్తకొవ్యలని  

ధ్పతిన స్తునన పుడు  కనయ క  ఇ  మాటలనన ది .  

వివర్ణ: ఒ ర్థజ ! నీవు ఇ  పటణిమేలే  ర్థజువు . నేను ఇ  ఉర్ణ 

సెటిి  కూతుర్ణన . తపు ంచుకుని ఎకక డికి  పొతను . గుడిలో  పూజ 

చేసి   వసును . ఄంతవరకు ననున  ముటి్లకొకని  భావం. 

 

 

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  గురజడ గారు  రచంచన “ కనయ క ” 

ఄనే కవితలోనిది .  

సందర్భ ం: మా  కన్నన ను  మీరు కొరడం  కన్నన  మా  వైశయ జతికి  

వేే  ఄద్ృషంి  ఈంట్లందా! కానీ  ఄగిన సక్షిగా  కన్నన ను  

పెళి్ళడండి . మా  వైశయ జతి  గౌరవమర్థయ ద్లిన  కాపాడండి  

ఄనన  సెటితిో  ర్థజు  ఇ  మాటలన్నన డు .  

వివర్ణ: ఒహోహో! పటంిరటి్లకునన  ర్థచబిడుకు  ఑క సెటిి  

రరమ  మారంా  నేర్ణు ంచడమా ? ర్థజు  తలచందే రరమ ం , ర్థజు  

చెపు ం  ద్ంత శ్వస్త్సుం  ఄరంా . ర్థజు  ఄభిప్రర్థయాలకు, 

మాటలకు తిరుగు లేద్ని  భావం.  

3. దేవకారయ ం  తీరి్ణ  వచిె ద్ . 

4. ర్థజు  తలంచందేను రరమ ం . లేదా  ర్థజు  

చెపు ందలి  శ్వస్త్సుం ,  



 

 

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  గురజడ గారు  రచంచన “ కనయ క ” 

ఄనే కవితలోనిది .  

సందర్భ ం: మా  కన్నన ను  మీరు కొరడం  కన్నన  మా  వైశయ జతికి  

వేే  ఄద్ృషంి  ఈంట్లందా! కానీ  ఄగిన సక్షిగా  కన్నన ను  

పెళి్ళడండి . మా  వైశయ జతి  గౌరవమర్థయ ద్లిన  కాపాడండి  

ఄనన  సెటితిో  ర్థజు  ఇ  మాటలన్నన డు .  

వివర్ణ: ఆషంి  ఈంట్ల  అలసయ ం  చెయయ కుండా , 

తలడిిలకిుండా , నేడుేపని  రడువులు పెటకిుండా  

పలనిివుఱ . లేకుంట్ల  ఆకక డి  నుండి వెళ్లర పొ . పటనిు  

పటిని  డేర  మళ్ళర  విడువదు. న్న  కనున  పడు  మీ కన్నన  మళ్ళర  మీ 

ఆంటికి ర్థదు. మేమే  చేపడతం  ఄని ఄరంా .  

  

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  గురజడ గారు  రచంచన “ కనయ క ” 

ఄనే కవితలోనిది .  

సందర్భ ం: ర్థజుల ద్మనకాండకు బలైపొవద్దని  వైశయ జనులను  

చైతనయ  పరుస్తు  కనయ క  ఇ  మాటలనన ది .  

వివర్ణ: విద్య  నేరి్ణ న  వ్యనిన  విప్రరుడు  ఄంటారు. వీరయ ం  

ఈనన  వ్యనిన  క్షత్రర్ణయుడు  ఄని ఄంటారు. అ ర్తండు  ఄలవరుచుకుని 

హకుక లు తెలుస్తకుని తలెతుుకు  బతకండి ఄని భావం. 

 

రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  గురజడ గారు  రచంచన “ కనయ క ” 

ఄనే కవితలోనిది .  

సందర్భ ం: కనయ క  ర్థజు  ద్మననీతికి బలికావడం ఆషంి  లేక  వీర 

భద్రరుని  గుడిలో  అతమ హుతి  చేస్తకునన పుడు  కవి ఇ  మాటలు 

ఄన్నన డు . 

5. డేర  పటనిు  పటిి  విడుచున?  

6. విద్య  నేరి్ణ నవ్యడు  విప్రరుడు . 

7. నిలిచెను  కీరుు  లపకీరుుల్  . 



వివర్ణ: పటపిుర్థజు  రరఱ ం  మటిలిో  కలసిపొయింది . ఄతని 

కొట  పేటలు కూలి నకక లకు అవ్యసలైన్నయి . కన్నన  అతమ  హుతి 

ఎకక డ  చేస్తకుందొ  ఄకక డ  ఑క సౌరం  అకాశమంత ఎతుు   

లేచంది . కన్నన  కీర్ణ ు , ర్థజు  ఄపకీర్ణ ు  పదాలిో , పదాయ లిో  

నిలిచాయి  ఄని భావం.  

  

 

ర్థజవీది =ర్థజవీధి   

శ్వస్త్శ ుం =శ్వస్త్సుం   

ఘంద్రఱ ం =గాంరరఱ ం   

విపృడు=విప్రరుడు   

సౌథము=సౌరము  

ఖండకావరం=కండకావరం  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

iv. రద సాధురూపాలు; 

 



 

 

 

 

 

 

4. దేశ  చరిప్తలు  

I. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు :  

 

 “ మా  దేశ  చర్ణధ్త  గొపు ది , మా  దేశ  చర్ణధ్త  గొపు ది ”ఄని  

మనం ఄనుకుంట్లనన  దేశచర్ణధ్తలిో  నిజనికి  ఎంత గొపు  ఈందొ  

మహాకవి  శీశీీ ీ  తమ దేశచర్ణధ్తలు  కవితలో  నిగాుతెలిా రు . 

నిజనికి  ఏ దేశచర్ణధ్తలోనూ  రర్ణఱ ంచద్ర ా  విషం ఏమీ లేద్ని  అయన 

ఄభిప్రర్థయపడాుడు .  

 శీశీీ ీ  నరజతిచర్ణధ్త  ఄంత  పరపీడన పర్థయణతఱ ం 

తోటి , పరసు ర అహరణోదొయ రం  తోటి , రణరక ుధ్పవ్యహాల  

తోటి  తడిసి పొయింద్ంటాడు . 

 ఆంకా రనవంతులు  ద్ర్ణద్రరులను కాలిు కుతినడాల  తోటి , 

బలవంతులు, దురు లులను, బానిసలుగా చేస్తకొడాల  తోటి  

నిండిపొయి , పశ్వచరణ్యల సమవ్యకారంగా, బీభతళ రస  ధ్పధానంగా  

కనబడుతుంద్ని ఄంటాడు.  

 చర్ణధ్త  ఄంతటా మరణ్ణంచన జనసందొహం, తతఫ లి  తంగా 

చలిార్ణన  సంసర్థలు, ఄసహాయుల అహాకార్థలు , మూలుగు 

తున్నన యంటాడు .  

వైషమయ ం , సఱ రపారతఱ ం , కోటిలయ ం , 

ఇరియ లు , సు రలాు , మాయలు లాంటి  చెడు  గుణ్యలు 

పెచిు పెర్ణగి  చర్ణధ్తరతిని  మారి్ణ వేశ్వయని    వ్యపొయారు  

శీశీీ ీ .   

   2. చీకటి  కొణంలో  పడిన ఎవర్ణని గుర్ణంచ శీ ీ  

శీ ీ  ధ్పశిన ంచాడు ? 

1. నరజతి చర్ణధ్త  వేటితో  నిండి ఈంద్ని కవి 

భావించాడు ?  



 మహాకవి  శీశీీ ీ  తమ దేశచర్ణధ్తలు  కవితలో  చర్ణధ్త  

ఄంట్ల  ర్థజయ లు , యుదిాలు , తరీఖులు, ద్సు వేజులు , ర్థణుల 

ప్రేమ  పుర్థణ్యలు , ముటళి్ర కైన  ఖరుి లు, కైఫీయతులు కాద్ని , 

నిజమైన  చర్ణధ్త  వెలుగులోకి  ర్థకుండా పొయింద్ని  ఄన్నన రు .  

శీశీీ ీ  చర్ణధ్తకు  సర్ణక౉తు  నిరఱ చనం ఆచిా రు . నిజమైన  

చర్ణధ్త  ఄంట్ల  చర్ణధ్త  ఄటడిుగున  కనిపంచకుండా పడి ఈనన  

కథలనీన  కావ్యలని , ఄవి దాచేస్ను  దారని  సతయ లని  చెపాు రు .  

 చర్ణధ్త  ఄంట్ల ... న్నలునది  న్నరర్ణకత గొపు లు  కాదు , ఄకక డ   

సమానుయ డి  జీవనం ఎలా ఈండేదొ  కావ్యలి . తజమహల్ 

నిర్ణమ ంచందవరు  ఄనన ది  కాదు , దాని  నిర్థమ ణ్యనికి  

ర్థళ్ళర తిున  కూలీల వివర్థలు కావ్యలి . ర్థజయ ల  ద్ండయాధ్తలు 

కాదు , వ్యటిలో  సమానుయ లు  చేసిన  సహసలు కావ్యలి . ధ్పభువు  

ఎకిక న  పలకిి  కాదు , దాని  మొసిన  బొయీలు ఎవరో  తెలియాలి .  

 చర్ణధ్త  ఄంట్ల ... తక్షశిల , పాటలీపుధ్తం , మరయ రర్థ  

సముధ్ద్తీరం , హరపాు , మ౉హంజొదారో , క్రో -మాన్నయ న్  

గుహా  ముఖాలిో  మానవన్నరర్ణకత వికాసం  ఎలా జర్ణగిందొ  

తెలియాలి . ఏ దేశం  ఏ కాలంలో  ఏమి సధించంది . ఄకక డ  ఏ శిలు ం , 

ఏ సహతయ ం , ఏ శ్వస్త్సుం , ఏ సంగీతం, ఎలా ధ్పరతి  సధించందొ  

బయట పడాలి. ఇ  మానవ ధ్పయాణం  ఏ సఱ పన ం  కొసం , ఏ విజయం 

కొసం   ఄర్రరులు చాస్తు  వచి ందొ  తెలియాలి . ఄదే  నిజమైన  

చర్ణధ్త  ఄని శీశీీ ీ  ఄన్నన రు .  

II. వ్య సరూర  సమాధాన ప్రశు లు :  

 

 

 

 

మనం గొపు లు  చెపుు కుంట్లనన  దేశచర్ణధ్తలిో  

నిజనికి  ఎంత గొపు  ఈందొ  మహాకవి  శీశీీ ీ  తమ దేశచర్ణధ్తలు  

1. దేశచర్ణధ్తలు  లోని  శీ ీ  శీ ీ  ఄభుయ ద్య  

ద్ృకు థం   లేదా            2. రతచర్ణధ్త  సర్థనిన  

కవి విశేషి్టంచన  విరం       లేదా    

3. దేశచర్ణధ్తలు  లోని  శ్రర్థమికజన  

జీవితచధ్తణ  వివర్ణంచండి.   



కవితలో  నిగాుతెలిా రు . నిజనికి  ఏ దేశచర్ణధ్తలోనూ  

రర్ణఱ ంచద్ర ా  విషం ఏమీ లేద్ని  అయన తేలిి  చెపాు రు . 

 శీశీీ ీ  నరజతిచర్ణధ్త  ఄంత  పరపీడన పర్థయణతఱ ం 

తోటి , పరసు ర అహరణోదొయ రం  తోటి , రణరక ుధ్పవ్యహాల  

తోటి  తడిసి పొయింద్ంటారు . 

 ఆంకా రనవంతులు  ద్ర్ణద్రరులను కాలిు కుతినడాల  తోటి , 

బలవంతులు, దురు లులను, బానిసలుగా చేస్తకొడాల  తోటి  

నిండిపొయి , పశ్వచరణ్యల సమవ్యకారంగా, బీభతళ రస  ధ్పధానంగా  

కనబడుతుంద్ని ఄంటారు.  

 చర్ణధ్త  ఄంతటా మరణ్ణంచన జనసందొహం, తతఫ లి  తంగా 

చలిార్ణన  సంసర్థలు, ఄసహాయుల అహాకార్థలు , 

మూలుగుతున్నన యంటారు.  

వైషమయ ం , సఱ రపారతఱ ం , కోటిలయ ం , 

ఇరియ లు , సు రలాు , మాయలు లాంటి  చెడు  గుణ్యలు 

పెచిు పెర్ణగి  చర్ణధ్తరతిని  మారి్ణ వేశ్వయని    వ్యపొయారు  

శీశీీ ీ . 

 చర్ణధ్తకారులు  వీరులని పేరొక నన  చెంఘీజ్  ఖాన్ , 

తమేని్ , ఘజనీ, ఘోరీ , సికింద్ర్ర  లాంటి  వ్యళ్ర ను  

఑క౉క కక డు  మహాహంతకుడని అయన ఄంటారు. వైకింగులు , శేఱ త  

హూణులు, సిథియనిు , పండారీలు, తగాులు  లాంటి  వ్యరు కాలానికి  

కతుుల  వంతెన కటిారని  ఄంటారు.  

 చార్ణత్రర్ణక  ఄంరయురంలో అకలికి, అవేశ్వనికి  లోన్నన  

మనుష్డయ లు  తెలియని  ఏ తీధ్వశకుులో  నడిపస్ను  ఄంత తమ 

ధ్పయోజకతఱ నికని , తమే  భూమికి  ఄధిపతులమని 

సమ్రర్థజయ లు  సాపంచారు . కృత్రర్ణమ  చటిాలు  చేశ్వరు . 

ఄలాంటి ర్థజయ లు  ఆంకా తీధ్వశకుులు  లేస్ను  పేకమేడలిా  

కూలిపొయా  యంటారు.  

 ఆంతకాలంగా క౉నసగిన  బలవంతుల దోరున్నయ లు , 

రనవంతుల పన్నన గాలు  ఆకపై  సరవు. ఑క వయ కిుని  మరొక  



వయ కీు , ఑క జతిని  మరొక  జతి  పీడించుకు తినడం ఆక చెలదిు . 

చీన్నలో  ర్ణక్షావ్యలా , చెక్  దేశపు  రనిపనిమనిష్ట, ఐరి్థండులో  ఒడ 

కళ్ళసి , హాటన్  టాట్ర , జూలూ, నీగ్రరో  ఆలా ధ్పపంచవ్యయ పుంగా  

ఄణగార్ణన  న్నన్న   జతుల వ్యరూ   ఏకమై   తమ  గొంతుక  విని  

పంచ ఄన్నయ లను   ఎదురొక ంటారని   శీశీీ ీ   తన  ఄభుయ ద్య  

 ద్ృకు థానిన  వెలడిించారు .    

చర్ణధ్త  ఄంట్ల  ర్థజయ లు , యుదిాలు , తరీఖులు, 

ద్సు వేజులు , ర్థణుల ప్రేమ  పుర్థణ్యలు , ముటళి్ర కైన  

ఖరుి లు, కైఫీయతులు కాద్ని , నిజమైన  చర్ణధ్త  వెలుగులోకి  

ర్థకుండా పొయింద్ని  ఄన్నన రు .  శీశీీ ీ  చర్ణధ్తకు  సర్ణక౉తు  

నిరఱ చనం ఆచిా రు . నిజమైన  చర్ణధ్త  ఄంట్ల  చర్ణధ్త  ఄటడిుగున  

కనిపంచ కుండా పడి ఈనన  కథలనీన  కావ్యలని , ఄవి దాచేస్ను  దారని  

సతయ లని  చెపాు రు .   

 చర్ణధ్త  ఄంట్ల ... న్నలునది  న్నరర్ణకత గొపు లు  కాదు , ఄకక డ   

సమానుయ డి  జీవనం ఎలా ఈండేదొ  కావ్యలి . తజమహల్ 

నిర్ణమ ంచందవరు  ఄనన ది  కాదు , దాని  నిర్థమ ణ్యనికి  

ర్థళ్ళర తిున  కూలీల వివర్థలు కావ్యలి . ర్థజయ ల  ద్ండయాధ్తలు 

కాదు , వ్యటిలో  సమానుయ లు  చేసిన  సహసలు కావ్యలి . ధ్పభువు  

ఎకిక న  పలకిి  కాదు , దాని  మొసిన  బొయీలు ఎవరో  తెలియాలి .  

 చర్ణధ్త  ఄంట్ల ... తక్షశిల , పాటలీపుధ్తం , మరయ రర్థ  

సముధ్ద్తీరం , హరపాు , మ౉హంజొదారో , క్రో -మాన్నయ న్  

గుహా  ముఖాలిో  మానవన్నరర్ణకత వికాసం  ఎలా జర్ణగిందొ  

తెలియాలి . ఏ దేశం  ఏ కాలంలో  ఏమి సధించంది . ఄకక డ  ఏ శిలు ం , 

ఏ సహతయ ం , ఏ శ్వస్త్సుం , ఏ సంగీతం, ఎలా ధ్పరతి  సధించందొ  

బయట పడాలి. ఇ  మానవ ధ్పయాణం  ఏ సఱ పన ం  కొసం , ఏ విజయం 

కొసం   ఄర్రరులు చాస్తు  వచి ందొ  తెలియాలి . ఄదే  నిజమైన  

చర్ణధ్త  ఄని శీశీీ ీ  ఄన్నన రు .  

III. సదర్భ సహిత వ్య ఖ్య లు :  

 
1. ఏ దేశ  చర్ణధ్త  చూసిన్న ఏమునన ది 

రరఱ కారణం . 



రరిచయం: ఇ  వ్యకయ ం  మహాకవి  శీశీీ ీ   రచంచన 

“మహాధ్పసానం ” లోని  “దేశచర్ణధ్తలు ” ఄనే కవితలోనిది .  

సందర్భ ం: మనం గొపు లు  చెపుు కుంట్లనన  దేశచర్ణధ్తలిో  

రర్ణఱ ంచద్ర ా  విషం ఏమీ లేద్ని  చెబుతూ కవి ఇ  మాటలన్నన రు .  

వివర్ణ: నరజతిచర్ణధ్త  ఄంత  పరపీడన పర్థయణతఱ ం తోటి , 

పరసు ర అహరణోదొయ రం  తోటి , రణరక ుధ్పవ్యహాల  తోటి  

తడిసి పొయింది . మనం రరఱ ంగా  చెపుు కొద్ర ా  విషయాలు 

దేశచర్ణధ్తలిో   

ఏమీ లేవని  భావం.  

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: మనం గొపు లు  చెపుు కుంట్లనన  దేశచర్ణధ్తలిో  

రర్ణఱ ంచద్ర ా  విషం ఏమీ లేద్ని  చెబుతూ కవి ఇ  మాటలన్నన రు .  

వివర్ణ: ఇ  భూమి మీద్ యుద్ంి  జరరని, ప్రర్థణ్యలు  పొని  చొట్ల  

లేదు . ఄలా రతమంత రక ుంతో  తడిసిపొయింది . ఑కవేళ్ రక ుంతో   

కాకుంట్ల  కనీన ళ్ర తో  ఄయిన్న తడిసింద్ని భావం. 

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం: చర్ణధ్తలో  వీరులుగా పేరుగాంచన వ్యరు నిజనికి  

హంతకులని చెబుతూ కవి ఇ  మాటలన్నన డు .  

వివర్ణ: చర్ణధ్తకారులు  వీరులని పేరొక నన  చెంఘీజ్  ఖాన్ , 

తమేని్ , ఘజనీ, ఘోరీ , సికింద్ర్ర  లాంటి  వ్యళ్ఴర  ఑క౉క కక డు  

తము చేసిన  యుదిాలిో  క౉నిన  లక్షలమందిని  చంప 

ప౉టని  బటి్లకున్నన రు . కాబటిి  వ్యళ్ఴర  వీరులు కారని   

మహాహంతకు లని భావం.   

 

రరిచయం: II  

2. రతమంత తడిసె  రక ుమున . లేదా  కాకుంట్ల  

కనీన ళ్ఴలతో   

3. ఑క౉క కక డు  మహాహంతకుడు.  

4. ఆంకాన్న! ఆకపై  చెలవిు .  



సందర్భ ం:  చర్ణధ్తలో  చరకాలం జర్ణగిన మొసనిన  గూరి్ణ  కవి ఇ 

మాటలన్నన డు .   

వివర్ణ: ఆంతకాలంగా బలవంతులు దోరున్నయ లు  చేసి  బలహీను లను 

బానిసలుగా చేస్తకున్నన రు . రనవంతులు పన్నన గాలు  పనిన  పేద్లను 

దొచుకుతిన్నన రు . ఄలా ఆన్నన ళ్ఴర గా  క౉న  సగిన  బలవంతుల 

దోరున్నయ లు , రనవంతుల పన్నన గాలు  ఆకపై  సరవని, ఄణగార్ణన 

వరా్థలనీన  చైతనయ వంతమై  తిరుగు బాట్ల  చేసుయని  భావం.   

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం:  చర్ణధ్తకు  సర్ణక౉తు  నిరఱ చనం ఆస్తు  కవి ఇ  మాటలు 

ఄన్నన డు .  

వివర్ణ: చర్ణధ్త  ఄంట్ల  ర్థజయ లు , యుదిాలు , తరీఖులు, 

ద్సు వేజులు , ర్థణుల ప్రేమ  పుర్థణ్యలు , ముటళి్ర కైన  

ఖరుి లు, కైఫీయతులు కాదు . నిజమైన  చర్ణధ్త  వెలుగులోకి  

ర్థకుండా పొయింది . నిజమైన  చర్ణధ్త  ఄంట్ల  చర్ణధ్త  ఄటడిుగున  

కనిపంచ కుండా పడి ఈనన  కథలనీన  కావ్యలని , ఄవి దాచేస్ను  దారని  

సతయ లని  భావం.   

 

రరిచయం: II  

సందర్భ ం:  చర్ణధ్తకు  సర్ణక౉తు  నిరఱ చనం ఆస్తు  కవి ఇ  మాటలు 

ఄన్నన డు .  

వివర్ణ: చర్ణధ్త  ఄంట్ల ... తజమహల్ నిర్ణమ ంచందవరు  ఄనన ది  

కాదు , దాని  నిర్థమ ణ్యనికి  ర్థళ్ళర తిున  కూలీల వివర్థలు కావ్యలి . 

ర్థజయ ల  ద్ండయాధ్తలు కాదు , వ్యటిలో  సమానుయ లు  చేసిన  

సహసలు కావ్యలి . ధ్పభువు  ఎకిక న  పలకిి  కాదు , దాని  మొసిన  

బొయీలు ఎవరో  తెలియాలి . అయా న్నరర్ణకతలు ఎలా వికసించాయో  

తెలియాలని  భావ .___________________       

భీభతళ ం =బీభతళ ం ; దురా లులు=దురు లులు; సులం =సలాం   

5. ఆవి కావొయ్  చర్ణధ్తసరం . లేదా   

దాచేస్ను  దారని  సతయ ం . 

 

6. ర్థళ్ళర తిున  కూలీలెవఱ రు ? లేదా  ఄది మొసిన  
బొయీలెవఱ రు ? 
     లేదా  మానవకథ వికాసమెటిదిి ? 

        
 



కోఠిలయ ం =కోటిలయ ం ; క్రుత్రర్ణమం =కృత్రర్ణమం; 

సంరరణి =సంఘరణి   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5. చింతలతోప్త 
I. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు :  

 

చంతలతోపు కథలో మానవ మనసుతఱ లను  ఆలా 

వివర్ణంచవచుి .      

వర్దయయ : వరద్యయ  ఑క సధారణ రైతు . ఄంద్ర్ణలాగ  ప౉గాకు  

పంట వేసి  ఄపుు లనీన  తీరి్ణ  సంసరం చకక బటి్లకొవ్యలని  

అశ. వ్యనలు, మార్తక టి్ల  ేటి్ల , ర్థజకీయన్నయకులు ఄంద్ర్ణచేత  

మొసపొయి  చవర్ణకి  వయ వసయానిన  విసుర్ణంచాలని  

తతలన్నటి  చంతలతోపును కూడా నరుకుక నన  ఄమాయకుడు.  

ర్థమార్థవు : అద్రల భావ్యలు  రల యువకుడు. తమ గ్రర్థమానికి  సరర్ర  

నీళ్ఴర , మంచ మార్తక ట్ర  ర్తటి్ల  తెపు ంచాలని  ఈద్య మాలు  

చేయించే  ఄభుయ ద్వ్యది .  

సీతార్థమయయ : కొమటి  రతర్థమయయ  లౌకయ ంగా  లాభాలు 

ప౉ందుతూ, రైతుల  క్షేమం  కొర్ణ  మంచ సలహాలు ఆసుడు .  

1. చింతలతోప్త కథలోని మానవ మనసుతాఱ నిు  

విశేషి్టంచండి .  



కమలమమ : కమలమమ  వరద్యయ  భారయ . భర ుతో  కషసి్తఖాలు  

పంచుకునే ఈతుమ  ఆలిాలు .  

కృషణమూరిు : చనన  పలవి్యడు . కుట్లంబంతో, స్నన హతులతో  

పర్ణ సర్థలతో  ఄనుబంరం పెంచుకునన  స్తనిన త  సఱ భావి .  

ఇతరులు: ఇ  కథలో ఆంక పలెి  వ్యతవరణ్యనికి  ధ్పతిరూపాలైన  

కృషమిూర్ణ ు  స్నన హతులు  నరసయయ , న్నర్థయణ, 

ఈయాయ లలూగ  అడపలలిు , వరద్యయ  తోడలిుడు  తిరపతిర్థవు , 

మరద్లు కుమార్ణ, మర్ణక౉ంతమంది గ్రర్థమ  పెద్దలు , ర్థజకీయ 

న్నయకులు కనబడతరు.    

 

 చంతలతోపు కథలో ప౉గాకు  పంట వరని  కనబడు తుంది. 

వరద్యయ  ఄనంతరం నుంచ ప౉రన్నరు  తెచిా డు . అ బులిి  

బులిి  మ౉కక లిన  చూస్ను  ఄతని క౉డుకు  కృషమిూర్ణ ుకి  కుశ్వల 

ఄయింది. తనూ ప౉రన్నటకిు  పొయి  పాదులకు నీళ్ఴర  ప౉యయ టం  

లాంటి  పనులు చేశ్వడు .  

 న్నటిన  ప౉గాకున్నరులో  క౉నిన  చనిపొయాయి . వ్యటి  

సానంలో  మళ్ళర  న్నటి్ల  వేశ్వరు . వరద్యయ  క౉డుకు  

కృషమిూర్ణ ు  పెర్ణగి  కలకలలాడుతునన ప౉గాకులను తకితే  వ్యటి  

జిడుు  ఄతని చేతులకు ఄంట్లకుంట్లంది.  

 ప౉గాకు  చేలో  పడిన కలుపును వరద్యయ  భారయ  కమలమమ  

కూలీలతోబాట్ల  తీస్నసింది .  ఎకుక వమంది రైతులు  తెగుళ్కిు  

తటి్లకుంట్లంద్ని  హెచ్ .అర్ర  రకమే  వేసిన్నరు . కానీ  

మారశాిరంలో  వ్యనలకు మచి తెగులు  వచి  పంటలు దబు  

తిన్నన యి . రంగు, న్నణయ ం  తగిపాొయిన్నయి .  

చలికాలంలో ప౉రతోటలు  ఎక౉క చిా యి . రజన్  మ౉ద్ లు 

కావడంతో  బాయ రన్ , బాయ గులు , క౉టిాలు , ప౉యియ , 

బ౉గాు , కూలీలు, వ్యయ పారులు , కంపెనీల తకిళ్ర తో  సంద్డిగా 

రడిచంది. కానీ  పంట న్నణయ ం  తరడాం , మార్తక ట్ర  మొసల  వలి  

రైతులకు గిటి్లబాట్లరర  ర్థకపొవడం బాధాకరం.     

2. చింతలతోప్త కథలో పగాకు  రంటను 

వరిణంచిన  విధం. 



 

 వీరయయ గార్ణ  చంతలతోపు చాలా  పాతది . అ తోపంట్ల  

వీరయయ  మునిమనుమడు, వరద్యయ  క౉డుకూ  ఄయిన కృషి  

మూర్ణుకి  చాలా  ఆషంి .  

కృషమిూర్ణ ు  బడిలేనపుు డు  సవ్యసగాళ్ర తో  తోపులోకి  

చేరతడు . సనన టి  చటారుక౉మమ కు  కూడా తను పాకరలడు. ఏ 

చెటి్లకు  కాయలు ఎకుక వ ఈంటాయో , దేన్నన కక డం  తేలికొ  

తనకు బాగా  తెలుస్త. చెటి్ల  తమరలో కూచ౉ని , పళ్ఴర  

పులిసిపొయ్లా  చంతకాయలు తింటూ, దార్తంబడి  పొయ్  వ్యళ్ర ని  

ద్డిపంచడం వ్యడికి  మా  ఆషంి . స్నన హతులతో  కలిసి 

ముదురుకాయలు కొసి  రతర్థమయయ  ఄంరటి్ల  ఆచి , అయన 

జేబి  నిండా  పొస్న  సెనరపపుు  తింటారు .  

చంతలతోపులో  ఈండ్రర్థళ్ర తదదకు  ఈయాయ లలూగ  అడ 

పలలిను  తనూ ఉపేవ్యడు. ర్థత్రర్ణళ్ఴర  తోపులో  దయాయ లు  

ఈంటాయని స్నన హతుడు  నరసయయ  చెబుతుంట్ల  భయమేస్నది . 

఑కసర్ణ స్నన హతులతో  తోపులో  అడుకుంటూ ఈండగా 

పులయియ  శవం ఑క చంతక౉మమ కు  వేలాడుతూ  కనబడింది. 

పులయియ  మనుమడు న్నర్థయణ ఏడుస్తుంట్ల  తనూ ఏడిే  శ్వడు . 

అ ర్థత్రర్ణ  తనకు జఱ రం  వచిే సింది .  

తన తండ్రర్ణ  వరద్యయ  చంతలతోపు క౉ట్లపిస్తుంట్ల  

తనకు చాలా  బార ఄయింది. పై  చదువులకు తుళ్వర రు  పొతునన  

కృషమిూర్ణ ు  బండి చెరువు  కటి  మీదుగా  ప౉తు  నన పుడు  

వెనకిక  తిర్ణగి  చూశ్వడు.  చంతలతోపు కనబళ్ళర దు . ఄంత వెలితిగా  

ఄనిపంచంది. “ కిటమిామ ! గోపాలబాల  కిటమిామ !” ఄని 

ఎవరో  ఎరతళ్ల చేసినటయిింది . వ్యడి  కళ్ర  వెంబడి  గిరగిర  నీళ్ఴర  

తిర్ణగాయి .  

  

3. కృషణమూరిుకి  చింతలతోప్తతో గల అనుబంధం 

ఎటి్టద్వ ?  

4. . చింతలతోప్త కథలో వరిణంరబడిన  పలుల  

ఆటలు. 



 చంతలతోపులో  ఈండ్రర్థళ్ర తదదకు  అడపలలిు  

ఈయాయ ల  ఉగుతరు. మరపలలిు  ఉపుతరు. తెలివైన  అడపలలిు  

పావడాలు తొలగిపొకుండా  జధ్రతు  పడతరు. అ తెలివిలేని  

వ్యళ్ఴర  ఎరతళ్లకి  గురై  బుంరమూతి పెటి్లకుంటారు .  

 కృషమిూర్ణ ు  చంతలతోపులో  స్నన తులతో  కలసి కొతి  

క౉మమ చి  అడతడు. పంటలెయయ గా  ర్థముడు ద౉ంరయాయ డు . 

కాలికింద్  పులి  విసిర్ణన్నరు . దానిన  ర్థముడు తెచిే లోపు  

ఄంద్రూ చెటెకిేక శ్వరు . ఑క౉క కక డు  క౉నక౉మమ లిోంచ  

దూకి ర్థముడికి  ద౉రకుక ండా  చటి్లకింద్  గిర్ణలోకి  

పర్ణగెతిున్నరు .  

 కృషమిూర్ణ ు  చంతలతోపులో  స్నన తులతో  గోలీలాట  

కూడా అడతడు. దాంటి్ల  ఄతనికి మంచ గుర్ణ ఈంది. సయం 

కాలానికి  జేబీ  గోలీలతో  నిండిపొవ్యలిళ ందే . ఄకక డ  వ్యళ్ఴర  

వ్యలింకి  అట కూడా అడతరు. 

II. వ్య సరూర  సమాధాన ప్రశు లు : 

  

 

  

పాపనేని  శివశంకర్ర  గారు  రచంచన మా  పాఠయ భార  మైన  

చంతలతోపు కథ గ్రర్థమీణ  జీవితలకు, సమానయ  రైతుల   

జీవితలిోని  కషనిషి్ణలకు  ఄద్దం  పడుతుంది. వరద్యయ  

పాధ్త  మూలంగా రచయిత రైతుల  కషనిషి్ణలను  వ్యసువంగా  

కథనం చేశ్వరు .   

ప్రకృతితో  ఆతీమ యతలు: వరద్యయ కు  తతల కాలం న్నటి  

చంతలతోపు ఑కటి ఈంట్లంది. ఄది ఄంట్ల  ఄతని క౉డుకు  

కృషమిూర్ణ ుకి  చాలా  ఆషంి . ఄకక డ  ఄటతిదదకు  

అడపలలిు  ఈయాయ ల  ఉరడం చాల ఈతళ హంగా , కులాసగా  

సగది . కృషమిూర్ణ ు  చంతచెటి్ల  ఎకిక  పళ్ఴర  

పులిసిపొయ్లా  కాయలు తినేవ్యడు . చెటి్ల  తమరిో  కూచ౉ని  

1. చంతలతోపు కథలోని  ఆతివృతునిన  

వివర్ణంచండి. లేదా    

2. చంతలతోపు కథలో వర్ణంిపబడిన  రైతుల  

కషనిషి్ణలు .  

 

 



దార్ణవెంబడి  పొయ్వ్యర్ణని  ద్డిపంచేవ్యడు . ఄకక డే  సవ్యస  

గాళ్ర తో   కలసి గోలీలు . కొతిక౉మమ చి  లాంటి  అటలు అడుకునే 

వ్యడు.  

సంకి ుషి  వయ కి ుతాఱ లు :  వరద్యయ  పెసరపంట 

చేతిక౉స్తుంది . కొమటి  రతర్థమయయ  అ పెసరగింజలు 

తనకివఱ మంటాడు . కానీ  వరద్యయ కు  ఄది ఆషంి  లేదు . ఎందుకంట్ల 

రతర్థమయయ  ేట్ల  తకుక వ చేసుడు . తన ఄంరడి పదుద  జమ 

కటి్లకుంటాడు . పొను  తనకు మళ్ళర  పంటవెయయ డానికి  ఏమీ 

మిరలదు. ఄందుకని వరద్యయ  బదులియయ డు . ఄది రమనించన రత  

ర్థమయయ  కూడా వరద్యయ ను  బలవంత పెటడిు . వరద్యయ  

ఄంద్ర్ణలాగ  అశకు పొయి  ప౉గాకుపంట వేసి  బాగా  డబుు  

సంపాదించ, ఄపుు లు  తీేి సునంటాడు . కానీ  ఄతని భారయ  

కమలమమ , మేలుగోే  రతర్థమయయ లు  ప౉గాకుపంట వద్దని  

ఄది వేసి  చాలా  మంది నషపిొయారని  చెబుతరు . 

రైతుబంధవులు-ఉదయ మాలు :స్తరయయ మ  క౉డుకు  ర్థమార్థవు   

తమ గ్రర్థమానికి  సరర్ర  నీళ్ఴర  తీస్తకుర్థవ్యలని, బడా 

వ్యయ పారులు , కంపెనీల మొసలు  ఄర్ణకటిి  పండించన పంటకు 

గిటి్లబాట్లరరలు  వచిే లా  చెయాయ లని  రైతుల  వద్ద  

సంతకాలు స్నకర్ణంచ , సమావేశ్వలకు వెళ్ర డం , మంత్రరులకు 

వినతిపత్రర్థలు  ఆవఱ డం, ఄవసరమైతే  రైతులను ఏకం చేసి  

ఈద్య మాలు  జరపడం లాంటివి  చేస్తుంటాడు .  

వ్ణిజయ  రంటలు – మార్కక ట్  మోసాలు: వరద్యయ  ప౉గాకుపంట 

వెయయ నే  వేశ్వడు . ఎకుక వమంది రైతులు  తెగుళ్కిు  తటి్ల  

కుంట్లంద్ని హెచ్ .అర్ర  రకమే  వేసిన్నరు . కానీ  మారశాిరంలో  

వ్యనలకు మచి తెగులు  వచి  పంటలు దబు  తిన్నన యి . రంగు, 

న్నణయ ం  తగిపాొయాయి . చలికాలంలో ప౉రతోటలు  

ఎక౉క చిా యి . రజన్  మ౉ద్లు కావడంతో  బాయ రన్ , బాయ గులు , 

క౉టిాలు , ప౉యియ , బ౉గాు , కూలీలు, వ్యయ పారులు , కంపెనీల 

తకిళ్ర తో  సంద్డిగా రడిచంది. కానీ  పంట న్నణయ ం  తరడాం , 



మార్తక ట్ర   మొసల  వలి   ఎనిన  ఈద్య మాలు , పొర్థటాలు  

చేసిన్న   

రైతులకు గిటి్లబాట్ల  రర ద్కక లేదు . అనక ఎస్ .టి .సి. రంరం లోకి  

దిగిన్న  ఄపు టికే  రైతులు  ఄపుు ల  బారలు తటి్లకొలేక  

ఄయినకాడికి  ఄమేమ స్తకున్నన రు . ప౉గాకు  మ౉తుం  ఄమమ గా  

వరద్యయ కు  ఎనిమిదివేలు  వచి ంది . ఄది ఄపుు లకే  చాలక దిగులు 

పడాుడు . 

రైతు  ఆతమ హతయ లు : బాకీలు  తీరి లేక  న్నర్థయణ వ్యళ్ర  న్ననన  

పులయియ  చంతలతోపులో  ఈర్ణవేస్తకుని చనిపొయాడు . ఉరంత 

ఈలికిక  పడింది. పులయియ ను  ధ్పభుతఱ మే  చంపేసింద్ని 

ర్థమార్థవు  కృషమిూర్ణ ుకి  వివర్ణంచాడు.  

ఎనిు కలగోల: ఎనిన కలు  వచిా యి . ధ్పచార్థనికి  గ్రర్థమం   

వచి న  కాయ ండిడేటి్ల , మంత్రరులు రైతులు  సరర్ర  నీళ్ఴర , 

గిటి్లబాట్ల  రరల పైన  ఄడిగిన ధ్పశన లకు  సమాధాన్నలు లేక  

నీళ్ఴర  నమిలారు. ర్థజకీయ న్నయకులు, ప౉గాకు  కంపెనీలు 

కుమమ కైక  రైతులిన  మొసం చేసిన  విషయం వెలడిించ , మీకు 

ఎందుకు ఒటెయాయ లని  జన్నలు నిలదీశ్వరు. వరద్యయ  లాంటి  

మొసపడు  రైతులు  న్నయకులిన  గ్రర్థమాలకు  ర్థకుండా తర్ణమి 

వేశ్వరు .  

అశాంతితో  అనాలోచిత  చర్య లు : పంటలు, చీడపీడలు, వ్యనలు, 

మార్తక ట్ర  మొసల  వలి  తన అశలు ఄడియాసలు కాగా  

వయ వసయం  విసుర్ణంచ  సంపాదించేయాలని వరద్యయ కు  

ఄతయ స  పటి్లకుంది . ఎవరు వద్దన్నన  వినకుండా తతల కాలం 

న్నటి  చంతలతోపును క౉ట్లయిించాడు .  

గాయరడు  హృదయాలు: వరద్యయ  చంతలతోపు క౉టివిేయించే  

సర్ణకి  ఄతని భారయ  కమలమమ , ఄతని క౉డుకు  కృషమిూర్ణ ు  చాలా  

బారపడాు రు . పై  చదువులకు తుళ్వర రు  పొతునన  కృషమిూర్ణ ు  

బండి చెరువుకటి  మీదుగా  ప౉తునన పుడు  వెనకిక  తిర్ణగి  చూశ్వడు.  

చంతలతోపు కనబళ్ళర దు . ఄంత వెలితిగా  ఄని పంచంది. 



“కిటమిామ ! గోపాలబాల  కిటమిామ !” ఄని ఎవరో  ఎరతళ్ల 

చేసినటయిింది . వ్యడి  కళ్ర  వెంబడి  గిరగిర  నీళ్ఴర  తిర్ణగాయి .  

ముగింప్త: ఆలా రచయిత చంతలతోపు కథలో గ్రర్థమీణ  జీవి  తలను, 

సమానయ రైతుల   జీవితలిోని  కషనిషి్ణలని  గుండెలకు 

హతుుకునేలా  ర్థసి  రైతులిన  చైతనయ పర్ణచారు . 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
6. సావుకూడు 

I. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు :  

 

 కరువుజిలిా  ఄనంతపురంలో ఎండ ఄగి ా  కురుస్తునన ది . 

గాలి  తోలదు . అకు ఄలిాడదు . ఈడుకు ఈమమ ర్ణస్తునన ది . ఑క 

మొడం లేదు . ఑క వ్యన చనుకు లేదు . జన్నలు ఆంత రంజో , కలబంద్ 

రడులో  తిని  బతికేసు రు . కానీ  పశువులకు క౉ర్ణకేం  దుకు ఑కక  

రడిుపొచ  కూడా లేదు .  

         కరువు తండవిస్తునన ది . ఆంటా బయటా ఎండా, సెగా . 

కంపచెటలిో  కీచురిు  గుమమ ని  వ్యలుతున్నన యి . అకాశంలో  

1. సవుకూడు కథలో కరువును చత్రర్ణంచండి . 



రద్ద  లాడుతున్నన యి . చెరువులు ఎండి, క౉కుక లు  బ౉కక లు  పెడు 

తున్నన యి .  

జన్నలకు పనులేవిు . సంరటికి నూకలేవిు . అకలికి 

ఇలరరుస్తకుని ఎలమిమ  కటమిీద్  పులీ-మేక  అడుతున్నన రు. 

పలలికు  చ౉కాక  ఈంట్ల  నికక ర  లేదు . నికక ర  ఈంట్ల  చ౉కాక  

లేదు . అడొళ్ఴర  చంకలిో , రొముమ  మీదా  చర్ణగిన  రవికలేన  

సిగాులే  కుండా కటి్లకున్నన రు . ఄకక డ  అకు వకక లకు, రడిు  

మొపులకు మానం ఄముమ కుంటారు . ఎవర్ణకీ కడుపు నిండదు.  

ఏళ్ి  తరబడి వ్యనలేవిు . పంటలేవిు . ఎదిగిన పలలికి  

పెళ్లర ళ్ఴర  లేవు . పనిపాటలు లేక  జన్నలు చెటి  కిందా , బండి 

నొరల మీదా  ఎకక డ  బడితే  ఄకక డ  మొకాళ్ఴర  డ౉కక లిోకి  

ముడుచుకుని నిధ్ద్పొతున్నన రు . జబుు లు  వస్ను  చూపంచు 

కునేందుకు చవర్ణకి  చస్ను  కరమ కాండకు  కూడా రతిలేని  బతు కులు. 

ఆలా ఈంట్లంది ఄకక డ  కరువు.    

 

 

 పెద్దపు యయ  వయస్తలో ఈనన పుడు మంచ తిండిపుష్టి  

రలవ్యడు. దాని  వెనుక ఑క కథ ఈంది. క౉తుగా  పెళ్ర యియ  భారయ  

కాపుర్థనికి  వచి ంది . తొలిరోజు  అయనకు ర్తండు  ముద్దలు , న్నకు 

఑క ముద్ద  ఄని మూడు ముద్దలు  కెలికింది . మ౉గుని  మూకిటి్ల  ఑క 

ముద్ద  పెటిి  ఉర్ణబిండి  వేసింది . తినేశ్వడు . ఆంకొ  ముద్ద  

పెటింిది . తినేశ్వడు . ఆంక చెయియ  కడుకుక ని  లేసుడు  

ఄనుకుంది. లెయయ లా . ఈనన  ముదాద  పెటింిది . ఄదీ తినేశ్వడు . 

తను పస్తు  పడుకుంది.  

 ర్తండొరోజు  తనకు మూడు, న్నకు ఑కటి ఄని న్నలుగు ముద్దలు  

కెలికింది . న్నలుగూ తనే  తినేశ్వడు . అమె  అ రోజూ  పస్తు  

పడుకునన ది. పెళ్ళర నికి  కడుపు మండి మూడొరోజు  కెలి  కిన అరు 

ముద్దలూ  తనే  తినేశ్వడు .  

2.  పెద్దపు యయ  తిండిపుష్టనిి  గుర్ణంచ 

ర్థయండి. లేదా   

  పెద్దపు యయ  వయస్తలో ఈనన పుు డు  

ఎలా ఈండేవ్యడు? 



 పెద్దపు యయ  పెళ్ళర ము  ముకుక  రతు  

పుటింిటికి  పొయి  బానకడుపొనికి  ఆచి  చేశ్వరని  

ఏడవబటింిది . పెద్దమనుష్డలు  పెద్దపు యయ ను  పలిపంచ  

“ఏమిర్థ! పెండిానికి  కూడెయయ వంట ?”  

ఄని నిలదీసిన్నరు.  

 “ న్నకేం  తెలుస్త. ఄదే  వండె . ఄదే  పెటెి . దాన్నన వరు  

తినొద్దన్నన రు ” ఄని గుడిు  వెలబిటిాడు . “ ననున  

తినొదుద  ఄనేదిు . మూకిటి్ల  ఎంత పెటితిే  ఄంత 

తినడమేన్న ?” ఄని అమె  ఄనన ది . పెద్దమనుష్డలిో  ఑కాయన 

ఄందుకుని “ తినేముందు పెళ్ళర ంకు  ఈందా లేదా  చూస్తకొవదాద ? 

కరువులో  పుటినివ్యళ్ర ం  ఎంత తింట్ల  మాధ్తం  మన కడుపులు  

నిండుతయి? కడుపు ఎండ రటి్లకొలేనోడివి  పెండిాం , 

బిడులిన  ఎటిా  సకుతవు ? ఄని హతవు పలికిన్నడు. ఄలాంటిది 

మర్ణ పెద్దపు యయ  తిండిపుష్టి . 

 

 పెద్దపు యయ  కూర కూరని కలవర్ణంచ చనిపొయాడు . 

క౉డుకులు, కొడళ్ఴర , మనవళ్ఴర , బంధువులు, ఉర్ణజనం ఄంత 

వచిా రు . అడవ్యళ్ఴర  ఏడవబటిని్నరు . తన ముగాురు  క౉డుకులు 

తండ్రర్ణని  సరనంపే ఏర్థు టకిు  పూనుకున్నన రు .  

 కుంకుమ, పస్తపు, ఉదుకడీులు , సంబ్రర్థని  పాడె  కావ్యలి . 

ఄనీన  ఄంద్రూ తెపు ంచమనేవ్యళ్ళర . తెపు ంచేవ్యళ్ఴర , 

జేబిలోంచ  దుడిు  బయటికి తీస్నవ్యళ్ఴర  ఑కక రూ  లేరు . 

ఄనన ద్ముమ లు  ఑కరు తెసు ే ి  ఄని ఑కరు తపు ంచుకు తిరుగు 

తున్నన రు . చవరకు ఉర్ణ పెద్దలు  విషయం ధ్రహంచ  

ఄనన ద్ముమ లు  ముగాురీన  పలిచ  ఖరుి  ముగాురూ  

భర్ణంచేటటి్ల  ఑పు ంచారు .  

 తపెు ట  క౉ట్లవి్యళ్ఴర  ఄడిగిన ేట్ల  భర్ణంచలేక ఄది 

లేక  ప౉తేనేమని  ఄనుకున్నన రు. కానీ  ఉర్ణవ్యళ్ఴర  “ కనన  తండ్రర్ణ  

చస్ను  తపెు ట  కూడా క౉టింిచలేర్థ ? థూ! రతిలేని  న్న  

3. పెద్దపు యయ  ఄంతయ క్ర్ణయలు  జర్ణగిన 

తీరు చెపు ండి .  



క౉డకలిార్థ ! పెద్దపు యయ కు  పుటిని్నర్థ ? ఆంకా 

ఎవర్ణకన్నన  పుటిని్నర్థ ?” ఄని తిట్లి  సర్ణకి  చేస్నదిలేక  

తపెు టకు  ఑పుు కున్నన రు .  

గుంత తవేఱ వ్యళ్ఴర  ముపైు  ఐదు రూపాయలు ఄడిగి 

నపుు డు  పెద్దపు యయ  క౉డుకులకు వ్యళ్ర  కషి్ణలనీన  

గురుుకు  వచిా యి . ఎలాగో  చీకటి  పడేసర్ణకి  పీనురను పూడిి , 

ఆంటిదార్ణ  పటిారు . ఆలా కరువురమలో కరమ క్ర్ణయలు  కూడా 

చెయయ డానికి  రతిలేని  పర్ణసితాులిన  రచయిత సమరవాంతంగా  

వర్ణంిచారు .  

 

 పెద్దపు యయ  పొయాక  పద్క౉ండవన్నడు దినం జరప మని 

పూజర్ణ  చెపాు డు . పెద్దపు యయ  పెద్దక౉డుకు  మార్తపు  

మంద్కు పొయి  మేసిన  గొర్రర్తను  క౉నలేక  ఑క బకక  గొర్రర్తను  

పటి్ల  క౉చిా డు .  

 పదొ  దినం ఄరరి్థత్రర్ణ  గొర్రర్తను  కొసి  వండసగిన్నరు. 

వ్యసనకు నోళ్ఴర  ఉరసగిన్నయి . పలలిు , పెద్దలు  ప౉యియ  

చుటిూ  మూగిన్నరు. అ ఉరిో  కూర మ౉రం చూసి 

అర్తన లిాాయ .  

 పండం పెటిి , ముసలాదని  బ౉టి్ల  తుడిప ముండ 

మొయించారు . ఆంక ఄన్నన నికి  కూచున్నన రు . వర్తనన ం  తిని , ఎముకలు 

క౉ర్ణకి  ఎన్నన ళ్ర యిందొ . నమిలేు  అలసయ ం  ఄవు తుంద్ని ద్వడలు 

కూడా కదిలించకుండా వడిుంచంది  వడిుంచ  నట్లి  మింగిన్నరు. 

పలలిు  ఆంక సలు మ౉ర్రరో  ఄంట్లన్నన  క౉టిి  మరీ 

తినిపంచారు.  

బాపనయయ కు  కానుకలు పెటిి  నీళ్ఴర  చలింిచ  

కున్నన రు . మూడొ  రోజు  పెద్దపు యయ  భారయ  

ఏడవబటింిడి . అమె  ఏడిి ంది  భర ు  పొయినందుకు కాదు . 

క౉డుకులు మంచ మాంసం కూర ఉరంద్ర్ణకీ పెటిి  తనకు ఑టిి  

4. పెద్దపు యయ  దినము జర్ణగిన విరం 

తెలియజేయండి .  



నీళ్ర పులుస్త  వేసినందుకు. ఆలా కరువు బతుకులిోని  విష్ణదానికి  

హాసయ ం  పూసి రుచ చూపంచాడు రచయిత.   

II. వ్య సరూర  సమాధాన ప్రశు లు : 

 

 

 

బండి న్నర్థయణసఱ మి  తమ సవుకూడు కథలో 

ఄనంతపురంజిలిాలో  నితయ ం  తండవించే   కరువు పర్ణసితాులిన , 

కరువు బతుకులిన  చకక గా  కథనం చేశ్వరు .   

 పెద్దపు యయ  చావు  ద్రరా  పడి నీరసించపొయాడు . 

వయస్తలో ఈనన పుడు తను చాలా  తిండిపుష్టి  రలిగినవ్యడు. తన 

ముగాురు  క౉డుకులిన  పెంచ , పెద్దచేసి  పెళ్లర ళ్ఴర  చేశ్వడు . 

వ్యళ్ఴర  వేరుపొయినపుు డు  ఄపుు  లేకుండా  అసిు  

పంచపెటిాడు . పెద్దపు యయ , ఄతని భారయ  చనన క౉డుకు  

వద్ద  ఈండడం వలి  ఄతనికి ఐదకర్థలు ఄద్నంగా ఆచిా రు .  

 వ్యనలేకి  కరువు తండవిస్తునన ది . పెద్దపు యయ  

ద్రరా  పడి మంచమెకాక డు . వైదాయ నికి  డబుు లేవిు . తండ్రర్ణ  

మంచం ఎకాక డని  తెలిసి  పెద్దక౉డుకు  మార్తపు  వచిా డు . 

పెద్దపు యయ  తనకు కలిు  తగాలని  ఈంద్ని, న్నలుగు రూపాయలు 

ఆమమ ని  ఄడిగిన్నడు. తన వద్ద  చాలినంత లేకున్నన  కనన  తండ్రర్ణ  

కడసర్ణ ఄడిగిన్నడని మార్తపు  తెంపు  చేసి  న్నలుగు రూపాయలు 

ఆచిా డు . అ విషయం తెలిసి  ఄతని భారయ  న్నన్న  ర్థదాద ంతం  

చేసింది . కలిు  తగి  చసు డనుకునన  పెద్దపు యయ  లేచ  

కూచు న్నన డు . “ మనం చావ్యలిళ ందే  గాని  ముసిలోడు  చావడు 

రోయ్ ” ఄని ఉర్ణ వ్యళ్ర ంత  నవుఱ కున్నన రు .  

 వ్యరం రోజుల  తర్థఱ త  పెద్దపు యయ  మళ్ళర  మంచం 

ఎకాక డు . ఇ  సర్ణ  తండ్రర్ణని  చూడాునికి  ర్తండొ  క౉డుకు  న్నరనన  

వచిా డు . పెద్దపు యయ కు  కడసర్ణగా  మాంసం కూర తిన్నలని 

ఈంది. న్నరనన  భారయ  తనకు మ౉గుడు వైద్య ం  చెయియ ంచ  

1. సవుకూడు కథను తెలియజేయండి .  లేదా   

   సవుకూడు కథలోని  గ్రర్థమీణ  జీవిత చధ్తణను  

తెలు ండి . 



లేద్ని , ఎవడొ  చెయియ సునంట్ల  వ్యడితో  లేచపొయింది . ఄతని 

పెద్ద  కూతుే  వండిపెడుతునన ది . ఄతనిన  ఄడగాలంట్ల బుదిి  

పుటలిేదు . కానీ  కొర్ణక  చావక ఎలాగో  ఄడిగశ్వడు . కరువు వలి  అ 

ఉర్ణ వ్యళ్ఴర  మాంసం తిని  అర్తన లిాాయ . ఄదే  విషయం చెపు  

న్నరనన  తండ్రర్ణ  మ౉రం చూలేకి  వెళ్లర పొయాడు .  

 పెద్దపు యయ  కూర కూరని కలవర్ణంచ చనిపొయాడు . 

క౉డుకులు, కొడళ్ఴర , మనవళ్ఴర , బంధువులు, ఉర్ణజనం ఄంత  

వచిా రు .  అడవ్యళ్ఴర   ఏడవబటిని్నరు .  తన ముగాురు   

క౉డుకులు తండ్రర్ణని  సరనంపే ఏర్థు టకిు  పూనుకున్నన రు .  

 కుంకుమ, పస్తపు, ఉదుకడీులు , సంబ్రర్థని  పాడె  కావ్యలి . 

ఄనీన  ఄంద్రూ తెపు ంచమనేవ్యళ్ళర . తెపు ంచేవ్యళ్ఴర , 

జేబిలోంచ  దుడిు  బయటికి తీస్నవ్యళ్ఴర  ఑కక రూ  లేరు . ఄనన  

ద్ముమ లు  ఑కరు తెసు ే ి  ఄని ఑కరు తపు ంచుకు తిరుగు 

తున్నన రు . చవరకు ఉర్ణ పెద్దలు  విషయం ధ్రహంచ  ఄనన  

ద్ముమ లు  ముగాురీన  పలిచ  ఖరుి  ముగాురూ  భర్ణంచేటటి్ల  

఑పు ంచారు .  

 తపెు ట  క౉ట్లవి్యళ్ఴర  ఄడిగిన ేట్ల  భర్ణంచలేక ఄది 

లేక  ప౉తేనేమని  ఄనుకున్నన రు. కానీ  ఉర్ణవ్యళ్ఴర  “ కనన  తండ్రర్ణ  

చస్ను  తపెు ట  కూడా క౉టింిచలేర్థ ? థూ! రతిలేని  న్న  

క౉డకలిార్థ ! పెద్దపు యయ కు  పుటిని్నర్థ ? ఆంకా 

ఎవర్ణకన్నన  పుటిని్నర్థ ?” ఄని తిట్లి  సర్ణకి  చేస్నదిలేక  

తపెు టకు  ఑పుు కున్నన రు .  

గుంత తవేఱ వ్యళ్ఴర  ముపైు  ఐదు రూపాయలు ఄడిగి 

నపుు డు  పెద్దపు యయ  క౉డుకులకు వ్యళ్ర  కషి్ణలనీన  

గురుుకు  వచిా యి . ఎలాగో  చీకటి  పడేసర్ణకి  పీనురను పూడిి , 

ఆంటిదార్ణ  పటిారు . దార్ణలో  అంజనేయసఱ మి  గుడివద్ద  

పూజర్ణని  ఄడగాా   పద్క౉ండవన్నడు దినం జరప మని చెపాు డు .  

పెద్దపు యయ  పెద్దక౉డుకు  మార్తపు  మంద్కు పొయి  

మేసిన  గొర్రర్తను  క౉నలేక  ఑క బకక  గొర్రర్తను  పటి్ల  క౉చిా డు .  



పదొ  దినం ఄరరి్థత్రర్ణ  గొర్రర్తను  కొసి  వండసగిన్నరు. వ్యసనకు 

నోళ్ఴర  ఉరసగిన్నయి . పలలిు , పెద్దలు  ప౉యియ  చుటిూ  

మూగిన్నరు. చెవి  గూబలు, గుండెకాయలు కాలిు కు  తిన్నన రు .   

 పండం పెటిి , ముసలాదని  బ౉టి్ల  తుడిప ముండ 

మొయించారు . ఆంక ఄన్నన నికి  కూచున్నన రు . వర్తనన ం  తిని , ఎముకలు 

క౉ర్ణకి  ఎన్నన ళ్ర యిందొ . నమిలేు  అలసయ ం  ఄవు తుంద్ని ద్వడలు 

కూడా కదిలించకుండా వడిుంచంది  వడిుంచ  నట్లి  

మింరబటిని్నరు . పలలిు  ఆంక సలు మ౉ర్రరో  ఄంట్లన్నన  

క౉టిి  మరీ తినిపంచారు .  

బాపనయయ కు  కానుకలు పెటిి  నీళ్ఴర  చలింిచ  

కున్నన రు . మూడొ  రోజు  పెద్దపు యయ  భారయ  

ఏడవబటింిడి . తమ తండ్రర్ణ  పొయినందుకు ఏడుస్తునన ద్ని  

ఄనుక౉ని  చనన  క౉డుకు   “ పొయినోళ్ఴర  వ్యసుర్థ ? 

ఎందుకేడుసువు ” ఄని మంద్లించాడు. ఄందుకామె “ లే , సనన  న్న  

క౉డకా ! మూనూన రిు  పెటిి  గొర్రర్ణని  కొసిుర్ణ . 

ఉరిోట్లలంిత  బాగా  తినిపొయిర్ణ . మీరు తునకలు తిని  న్న  

మ౉గానికి  నీలిు  కలిపన పులుస్త పొసిుర్ణ . మీ కడుపులు ద౉కాక ! 

మీ ముండలు మ౉యాయ !” ఄని శ్వపన్నర్థదలు  పెడత  

ఏడవబటింిది . ఆలా కరువు బతుకులిోని  విష్ణదానికి  హాసయ ం  

పూసి నవుఱ తూ  కనీన రు  పెట్లలిా  చేశ్వడు  రచయిత.   

సంధికార్థయ లు  
I. సంప్గహ సమాధాన ప్రశు లు :  

  

 

 

నిర్ఱ చనం: సంధిరత పదాల మరయ  ఑క ఄక్షరం  మిత్రరునిలాగా  

వచి  చేరడానిన  అరమం ఄంటారు. తెలుగులో  రుగారమసంధి, 

ట్లగారమసంధి వీటికి  ఈదాహరణలు. వీటిని  కింది  విరంగా వివ 

ర్ణంచవచుి .  

1. ఏవైనా  ర్కండు ఆగమ సంధులను లక్షయ లక్షణలతో  

వివరించండి.    

                        లేదా  
   రుగారమ, ట్లగారమ సంధులను వివర్ణంచండి. 
 

   



రుగాగమసంధి:  

సూప్తం -1: కరమ ధారయ  సమాసంలో పేదాది  శబాద లకు  “ అలు” 

శబదం  పరమైనపుు డు  రుగారమం వస్తుంది .  

ఈదా: పేద్+అలు – పేద్+ర్ర +అలు=పేద్ర్థలు  

       జవ+అలు – జవ+ర్ర +అలు=జవర్థలు 

సూప్తం -2: కరమ ధారయ  సమాసంలో తతళ మ  శబాద లకు  “ అలు” 

శబదం  పరమైనపుు డు  ఄతఱ నికి  ఈతఱ ం , రుగారమం వసుయి .  

ఈదా: ధీర+అలు – ధీర+ఈ+ర్ర +అలు=ధీరుర్థలు  

       వీర+అలు – వీర+ఈ+ర్ర +అలు=వీరుర్థలు 

ట్లగాగమసంధి:  

సూప్తం -1: కరమ ధారయ  సమాసంలో ఈతఱ నికి  ఄచుి  పరమైన 

పుు డు  ట్లగారమం వస్తుంది .  

ఈదా: కఱకు+ఄముమ  - కఱకు+ట్ర +ఄముమ = కఱకుటముమ  

       నిగాు +ఄద్దము  – నిగాు +ట్ర +ఄద్దము =నిగాుటద్దము   

సూప్తం -2: కరమ ధారయ  సమాసంలో పేర్థఱ ది  శబాద లకు  ఄచుి  

పరమైనపుు డు  ట్లగారమం విభాషగా  వస్తుంది .  

ఈదా:పేరు+ఈరము – పేరు+ట్ర +ఈరము=పేరుట్లరము  

                   (ట్లగారమం ర్థకపొతే ) = పేరురము  

 

 

 

 

నిర్ఱ చనం: బహుళ్ం ఄంట్ల  చెపు న  సంధి కారయ ం  నితయ ం , 

నిషేరం, వైకలిు కం , ఄనయ విరం  ఄనే ఄనిన  రకాలుగా  జరరడం. 

తెలుగుభాషలో  ఄతఱ సంధి దీనికి  మంచ ఈదాహరణ. ఇ  సంధి 

కార్థయ నిన  కింది  విరంగా వివర్ణంచవచుి .  

1. నితయ ం : వ్యయ కరణ  కారయ ం  తపు కుండా  జరగితే  దానిని  

నితయ ం  ఄంటారు. 

ఉదా: రత+ఄమమ =రతమమ  

2.  “బహుళ్ం” సంధికార్థయ నిన  సోదాహరణంగా  
వివర్ణంచండి.  
                      లేదా    
     ఏవైన్న  న్నలుగు వ్యయ కరణ  పార్ణభాష్టక  పదాలను 

వివర్ణంచండి. 
                      లేదా          
     ఄతఱ సంధిని  వివర్ణంచండి.    
               



       ర్థమ+ఄయయ =ర్థమయయ   

2. నిషేధం: క౉నిన  చొటి  సంధికారయ ం  జర్ణగితే  ఄరా  భంరం 

కలుగు తుంది. ఄలాంటి చొటి  సంధి చెయయ ర్థని  పర్ణసితాిని  

నిషేరం ఄని ఄంటారు.  

ఉదా: ఄమమ +ఆచిె ను =ఄమమ  యిచిె ను   

3. వైకలిప కం  లేదా  విభాష: వ్యయ కరణ  కారయ ం  జరరడానికి , జరరక 

పొవడానికీ  ర్తండు  విధాలుగా  ఄవకాశం ఈంట్ల  దానిని  వైకలిు కం  

లేదా  విభాష  ఄని ఄంటారు.  

ఉదా: మేన+ఄలిుడు  = మేనలిుడు , మేనయలిుడు   

4. అనయ విధం : సంధి కారయ ం  వ్యయ కరణ  స్తత్రర్థలకు 

లోబడకుండా స్నఱ చఛ గా  జరరడానిన  ఄనయ విరం  ఄంటారు. 

ఉదా: ఑క+఑క=఑కానొక   

II. వ్య సరూర  సమాధాన ప్రశు లు : 

 

 

 

నిర్ఱ చనం: సంధిరత పదాల మరయ  ఑క ఄక్షరం  మిత్రరునిలాగా  

వచి  చేరడానిన  అరమం ఄంటారు. తెలుగులో  రుగారమసంధి, 

ట్లగారమసంధి వీటికి  ఈదాహరణలు. వీటిని  కింది  విరంగా వివ 

ర్ణంచవచుి .  

రుగాగమసంధి:  

సూప్తం -1: కరమ ధారయ  సమాసంలో పేదాది  శబాద లకు  “ అలు” 

శబదం  పరమైనపుు డు  రుగారమం వస్తుంది .  

వివర్ణ: పేదాదులు ఄంట్ల  పేద్, బీద్, ముద్ద , జవ, మనుమ మ౉ద్లైన  

ఄచఛ తెనుగు  పదాలు. వీటికి  “ అలు” ఄనే శబదం  పరమైతే  వ్యటి  

మరయ  “ర్ర ” ఄనే ఄక్షరం  ఄద్నంగా వచి  చేరు  తుంద్ని ఄరంా . 

ఈదా: పేద్+అలు – పేద్+ర్ర +అలు=పేద్ర్థలు  

       బీద్+అలు – బీద్+ర్ర +అలు=బీద్ర్థలు  

       ముద్ద +అలు – ముద్ద +ర్ర +అలు=ముద్దర్థలు  

1. ఏవైనా  ర్కండు ఆగమ సంధులను లక్షయ లక్షణలతో  

వివరించండి.    

                        లేదా  

   రుగారమ, ట్లగారమ సంధులను వివర్ణంచండి.  

 



       జవ+అలు – జవ+ర్ర +అలు=జవర్థలు 

       మనుమ+అలు – మనుమ+ర్ర +అలు=మనుమర్థలు 

సూప్తం -2: కరమ ధారయ  సమాసంలో తతళ మ  శబాద లకు  “ అలు” 

శబదం  పరమైనపుు డు  ఄతఱ నికి  ఈతఱ ం , రుగారమం వసుయి .  

వివర్ణ: తతళ మాలు  ఄంట్ల  తెలుగు పదాలుగా మారబొతునన  ధీర, 

వీర, గుణవంత, బలవంత మ౉ద్లైన  సంసక ృత పదాలు.  వీటికి  “అలు” ఄనే 

శబదం  పరమైతే  వ్యటి  మరయ  మ౉ద్ట “ ఈ” వచి , అపై  

మామూలుగా “ ర్ర ” ఄనే ఄక్షరం  ఄద్నంగా వచి  చేరుతుంద్ని 

ఄరంా . 

ఈదా: ధీర+అలు – ధీర+ఈ+ర్ర +అలు=ధీరుర్థలు  

       వీర+అలు – వీర+ఈ+ర్ర +అలు=వీరుర్థలు 

 గుణవంత+అలు - గుణవంత+ఈ+ర్ర +అలు= గుణవంతుర్థలు  

 బలవంత+అలు – బలవంత+ఈ+ర్ర +అలు= బలవంతుర్థలు  

ట్లగాగమసంధి:  

సూప్తం -1: కరమ ధారయ  సమాసంలో ఈతఱ నికి  ఄచుి  పరమైన 

పుు డు  ట్లగారమం వస్తుంది .  

వివర్ణ: కరమ ధారయ  సమాసంలో మ౉ద్టి  పద్ం చవర్ణ ఈతఱ నికి  

ఏదైన్న  ఄచుి  పరమైతే  వ్యటి  మరయ  “ ట్ర ” ఄనే ఄక్షరం  

ఄద్నంగా వచి  చేరుతుంద్ని ఄరంా . 

ఈదా: కఱకు+ఄముమ  - కఱకు+ట్ర +ఄముమ = కఱకుటముమ  

       నిగాు +ఄద్దము  – నిగాు +ట్ర +ఄద్దము =నిగాుటద్దము   

ముదుద +ఈంరరము-ముదుద +ట్ర +ఈంరరము=ముదుదట్లంరరము   

సూప్తం -2: కరమ ధారయ  సమాసంలో పేర్థఱ ది  శబాద లకు  ఄచుి  

పరమైనపుు డు  ట్లగారమం విభాషగా  వస్తుంది .  

వివర్ణ: కరమ ధారయ  సమాసంలో పేరు, చగురు మ౉ద్లైన  పదాలకు 

ఏదైన్న  ఄచుి  పరమైతే  వ్యటి  మరయ  “ట్ర ” ఄనే ఄక్షరం  ఑కసర్ణ 

ర్థవడం, ఆంకొసర్ణ  ర్థకపొవడం జరుగుతుంద్ని ఄరంా . 

ఈదా:పేరు+ఈరము – పేరు+ట్ర +ఈరము=పేరుట్లరము  

                   (ట్లగారమం ర్థకపొతే ) = పేరురము  



       చగురు+అకు – చగురు+ట్ర +అకు=చగురుటాకు 

                   (ట్లగారమం ర్థకపొతే ) =చగుర్థకు    

  

 

 

నిర్ఱ చనం: సంధిరత పదాలలో ఑క ఄక్షర్థనిన  తొలగించ  దాని  

సానంలో  మరో  ఄక్షరం  వచి  చేరడానిన  అదేశం  ఄని ఄంటారు. 

అదేశ్వక్షర్థలు  వచిే  సంధులను అదేశసంధులని ఄంటారు. మన 

పాఠయ ధ్పణ్యళ్లకలో  ఆచి న  సవరన దీర ా , గుణ, యణ్యదేశ ,  

వృదిి  సంధులు న్నలుగు సంసక ృత సంధులూ అదేశ  సంధులే. వ్యటిని  

కింది  విరంగా వివర్ణంచవచుి .  

1. సవర్ణదీర్ఘసంధి : 

సూప్తం : ,ఄఆ,ఈ,ఊ లకు సవరి్థలు  పరమైతే  వ్యటి  దీర ఘం  

ఏకాదేశం  ఄవుతుంది.  

వివర్ణ: సవరంి  ఄంట్ల  సజతి  వరంి  ఄనగా ఄదే  వరంి  ఄని 

ఄరంా . ఄనగా “ ,ఄఅ” లకు వ్యటి  సవరి్థలైన  “ ”ఄ కాని  “ అ” కాని  

పరమైతే  వ్యటి  దీర ఘమైన  “ అ” వస్తుంద్ని  ఄరంా . ఆలాగ   

మిగిలిన వ్యటికీ  వసుయి . 

“అ”కు సంబంధించిన ఉదాIIలు: 

ర్థమ+ఄనుజుడు=ర్థమానుజుడు ( +ఄ =ఄఅ)  

          ర్థమ+అలయము=ర్థమాలయము ( +ఄఅ=అ) 

          మహా +ఄనుభావుడు=మహా నుభావుడు (అ+ =ఄఅ) 

          మహా +అధ్రహం =మహా ᴤధ్రహం  (అ+అ=అ) 

“ఇ”కి  సంబంధించిన ఉదాIIలు:  

కవి+ఆంద్రరుడు=కవీంద్రరుడు  (ఆ+ఆ=ఇ) 

          కవి+ఇశఱ రుడు =కవీశఱ రుడు  (ఆ+ఇ=ఇ) 

“ఉ”కు సంబంధించిన ఉదాIIలు: 

          ధ్పభు +ఈతుముడు =ధ్ప భూతుముడు  (ఈ+ఈ=ఉ) 

          ధేను+ఉరసయ ము =ధే నూరసయ ము  (ఈ+ఉ=ఉ)  

2. ఏవైన్న  న్నలుగు అదేశ  సంధులను వివర్ణంచండి. 

లేదా   

   సవరదిీర ా , గుణ, యణ్యదేశ , వృదిి  సంధులను 

వివర్ణంచండి.  



“ఋ”కు సంబంధించిన ఉదాIIలు:          

మాతృ+ఊణము=మాతљణము (ఊ+ఊ=బుљ) 

2. గుణసంధి: 

సూప్తం :  ఄకార్థనికి  “ఆ,ఈ,ఊ” లు  పరమైతే  ధ్కమంగా  “ఏ,ఒ,ఄర్ర ” లు 

ఏకాదేశం  ఄవుతయి.  

వివర్ణ: అకార్థనికి  “ఆ,ఇ” లు పరమైతే  “ఏ” వస్తుంద్ని ; “ఈ,ఉ” లు 

పరమైతే  “ ఒ” వస్తుంద్ని ; “ ఊ” పరమైతే  “ ఄర్ర ” వస్తుంద్ని  

ఄరంా .   

ఉదా: దేవ +ఆంద్రరుడు=దే వేంద్రరుడు  ( +ఄఆ=ఏ) 

       రమ+ఇశఱ రుడు =రమే శఱ రుడు  ( +ఄఇ=ఏ) 

       దానవ+ఈతుముడు =దానవొ తుముడు  ( +ఄఈ=ఒ) 

       నవ+ఉహ=నవొ హ ( +ఄఉ=ఒ) 

       ర్థజ+ఊష్ట=ర్థజర్ణ ి  ( +ఄఊ=ఄర్ర )    

3. యణదేశసంధి: 

సూప్తం :  “ ఆ,ఈ,ఊ” లకు ఄసవరి్థలైన  ఄచుి లు పరమైతే  

ధ్కమంగా  “య,వ,ర” లు ఏకాదేశం  ఄవుతయి. 

వివర్ణ: ఄసవరి్థలు  ఄనగా విజతి  వరి్థలు . “ ఆ” కి  ఄసవరంి  

( ,ఄఅ,ఈ,ఉ,ఊ)పరమైతే  “ య్ ” వస్తుంద్ని , “ ఈ” కు ఄసవరంి  

( ,ఄఅ,ఆ,ఇ ,ఊ) పరమైతే  “ వ్ర ” వస్తుంద్ని ; “ ఊ” కు ఄసవరంి  

( ,ఄఅ,ఆ,ఇ ,ఈ,ఉ) పరమైతే  “ర్ర ” వస్తుంద్ని  ఄరంా .  

“ఇ” కి  సంబంధించిన ఉదాIIలు: 

     ఄతి+ఄంతము= తఄయ ం తము (ఆ+ =ఄయ్ ) 

    ఄతి+అద్రము= తఄయ ద్రము (ఆ+అ=య్ ) 

    ఄతి+ఈషమిు = తఄుయ షమిు  (ఆ+ఈ=య్ ) 

      ఄతి+ఉనము= తఄూయ నము (ఆ+ఉ=ఉ) 

“ఉ”కు సంబంధించిన ఉదాIIలు: 

     మను+ఄంతరము=మనఱ ంతరము (ఈ+ =ఄవ్ర ) 

     ఄణు+అయురం=ఄణ్యఱ యురం (ఈ+అ=వ్ర ) 

     మను+ ఆచఛ =మనిఱ చఛ   (ఈ+ఆ=వ్ర ) 



     మను+ఇహ=మనీఱ హ  (ఈ+ఇ=వ్ర ) 

“ఋ”కు సంబంధించిన ఉదాIIలు:   

     పతృ+ఄంశ=పధ్తంశ  (ఊ+ =ఄర్ర )       

    పతృ+అర్ణ ుతము =పత్రర్థర్ణుతము  (ఊ+అ=ర్ర ) 

    మాతృ+ఆచఛ =మాత్రర్ణచఛ  (ఊ+ఆ=ర్ర ) 

    మాతృ+ఇష=మాత్రరీష  (ఊ+ఇ=ర్ర ) 

4. వృది్వసంధి : 

సూప్తం :  ఄకార్థనికి  “ఏ,ఐ” లు పరమైతే  “ఐకారం” “ఒ,ఓ” లు పరమైతే  

“ఓకారం” ఏకాదేశం  ఄవుతయి.  

ఉదా: ఏక+ఏక=ఏకైక  ( +ఄఏ=ఐ) 

       మహా +ఐశఱ రయ ము =మహైశఱ రయ ము  (అ+ఐ=ఐ) 

       దివయ +ఒషధి=దివోయ షధి  ( +ఄఒ=ఓ) 

       దేశ +ఓనన తయ ము =దేశౌనన తయ ము  ( +ఄఓ=ఓ) 

సమాసలు 
 

నిర్ఱ చనం:  సమసించ వలసిన ర్తండు  పదాలలో ఈతుర  పద్ం యొకక  

ఄరంా  ధ్పధానమైనది  తతుు రుష సమాసం. ఆవి విభకిు  

ధ్పతయ యాలు  లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డతయి . ఄందుకే వీటికి  

లోపంచే  విభకిు  ధ్పతయ యాలను  బటిి  పేరిు  పెటిారు . 

వీటిని  కింది  విరంగా వివర్ణంచవచుి .  

1. ప్రథమాతతుప రుషసమాసం:  ధ్పథమా  విభకిు  ధ్పతయ యాలు  

లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డేది  ధ్పథమాతతుు రుషసమాసం . 

ఉదా: పూరఱ కాలము -కాలము యొకక  పూరఱ ము   

2. ద్వఱ తీయాతతుప రుష  సమాసం: దిఱ తీయా  విభకిు  

ధ్పతయ యాలు  లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డేది  

దిఱ తీయాతతుు రుషసమాసం .  

ఉదా: న్నల+తలుపు= న్నలతలుు -న్నలను తలిి నవ్యడు   

3. తృతీయాతతుప రుషసమాసం: తృతీయా విభకిు   ధ్పతయ యాలు  

లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డేది  తృతీయాతతుు రుషసమాసం. 

1. తతుు రుష సమాసలను పేరొక నండి .  



ఉదా: గుణ్యధికము=గుణముచేత ఄధికము  

4. చతుీతాతుప రుషసమాసం: చతురీా  విభకిు  ధ్పతయ యాలు  

లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డేది  చతురీతాతుు రుషసమాసం . 

ఉదా: దేవరమేలు=దేవర  క౉రకు  మేలు  

5. రంచమీతతుప రుషసమాసం:  పంచమీ విభకిు  ధ్పతయ యాలు  

లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డేది  పంచమీతతుు రుషసమాసం.  

ఉదా: ద౉ంరభయము=ద౉ంర  వలన భయము  

6. షష్ఠతీతుప రుషసమాసం: షష్ఠీ  విభకిు  ధ్పతయ యాలు  

లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డేది  షష్ఠీ తతుు రుషసమాసం. 

ఉదా: ర్థమబాణము=ర్థముని యొకక  బాణము  

7. సరుమీతతుప రుషసమాసం:  సపుమీ  విభకిు  ధ్పతయ యాలు  

లోపంచడం దాఱ ర్థ  ఏరు డేది  సరుమీ తతుు రుషసమాసం. 

ఉదా: మాటనేరు ర్ణ =మాటయందు నేరు ర్ణ  

 

 

 

రరిచయము: సమాసలు తతుు రుషం, బహువ్రరీహ , ద్ఱ ంద్ఱ ం , ఄని 

మూడు రకాలు. సమసించవలసిన ర్తండు  పదాలలో ఈతుర  పద్ం యొకక  

ఄరంా  ధ్పధానమైనది  తతుు రుష సమాసం. ఇ  తతుు రుష సమాసం 

ర్తండు  రకాలు. 1. వయ ధికరణము  2. సమాన్నధికరణము. 

సమాన్నధికరణ్యనికి  కరమ ధారయము  ఄని పేరు. తతుు రుష 

సమాసంలో న్నమవ్యచకం, సరఱ న్నమాలు  సధారణంగా  

విశేష్ణయ లుగా  ఈంటాయి.  వ్యటి  గుణ్యలను తెలియ  జేస్న  పదాలను 

విశేషణ్యలని  ఄంటారు. ఆలా విశేషణ , విశేష్ణయ ల  తోను ; ఈపమాన, 

ఈపమేయాలతోను   ఏరు డే  సమాసలను కరమ ధారయ  సమాసలు ఄని 

ఄంటారు. వ్యటిని  కింది  విరంగా వివర్ణంచవచుి .  

1. విశేషణపూర్ఱ రదకర్మ ధార్యసమాసం: పూరఱ పద్ం విశేష  

ణంగాను, ఈతురపద్ం  విశేషయ ంగాను  ఈండేది  విశేషణపూరఱ పద్  

కరమ ధారయసమాసం . 

2. కరమ ధారయ  సమాసలను సోదాహరణంగా  

తెలపండి. లేదా   

    విశేషణ్యలతో  ఏరు డే  సమాసలను వివర్ణంచండి. 



ఉదా: తెలిావు  – తెలని్నన  అవు,  

       తీపమాట  – తియయ న్నన  మాట  

2. విశేషణోతుర్రదకర్మ ధార్యసమాసం : పూరఱ పద్ం విశేషయ ం  

గాను ఈతురపద్ం  విశేషణంగాను ,  ఈండేది  విశేషణ  ఈతుర  పద్ 

కరమ ధారయసమాసం . 

ఉదా: తముమ గుధ్ర  – కుధ్రవ్యడైన  తముమ డు   

       కపొతవృద్మిు  – వృద్మిైన  కపొతము  

3. విశేషణోభయరద కర్మ ధార్య  సమాసం: పూరఱ , ఈతుర  పదాలు 

ర్తండూ  విశేషణ్యలుగా  ఈండేది  విశేషణ  ఈతురపద్  కరమ  ధారయ 

సమాసం.  

ఉదా: శీతోషమిు  – శీతము, ఈషమిు  ఄయినది  

       మృధుమధురము – మృధువు, మధురము ఄయినది  

4. ఉరమానపూర్ఱ రదకర్మ ధార్యసమాసం: పూరఱ పద్ం ఈప 

మానంగాను, ఈతురపద్ం  ఈపమేయంగాను,  ఈండేది  ఈపమాన 

పూరఱ పద్  కరమ ధారయసమాసం .  

ఉదా: తేన్నమాట  – తేన్న  లాంటి  మాట   

       జుంటిమొవి  – జునున  లాంటి  మొవి   

5. ఉరమానోతుర్రదకర్మ ధార్యసమాసం: పూరఱ పద్ం ఈప 

మేయంగాను,  ఈతురపద్ం  ఈపమానంగాను, ఈండేది  ఈపమాన 

పూరఱ పద్  కరమ ధారయసమాసం .  

ఉదా: ముఖపద్మ ము – పద్మ ము  లాంటి  ముఖము  

        ముఖారవింద్ము – ఄరవింద్ము లాంటి  ముఖము  

6. అవధార్ణపూర్ఱ రదకర్మ ధార్యసమాసం: ఈపమేయ ఈప మాన్నలకు 

ఄభేద్ం చెపు డం . దీనినే  రూపకసమాసం ఄని ఄంటారు.  

ఉదా: విదాయ రంరం  – విద్య  ఄనే రంరం  

        కొపాగిన   - కొపం  ఄనే ఄగిన   

 

******** 

 



ఆ. కొరుకు వడని ప్రశు  క్కరి  చదువ వచ్చచ   

     వదలర్థదు దాని  రదను చూస్థ  

     తెమలి నమలలేక తిండి మర్తుర్యయ ? 

     బలలార్! భావిపౌరులార్! 

                                               - భావిపౌర్శతకము  

                                                      by - కవితశీ ీ             

(శుభం) 

  


